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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI], ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKEJ
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Nevznesenie nimietky voci ozndmenej koncentracii

(Vec M.9699 — Mitsubishi Corporation/Eneco Groep)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2020/C 51/01)

Dna 7 februdra 2020 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentrécii a vyhldsit ju za
zlucitelnd s vnttornym trhom. Toto rozhodnutie je zalozené na ¢ldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES)
¢. 139/2004 (). Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené po odstrdneni

akychkol'vek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej sttazi venovanej fizidm (http://ec.ecuropa.eu/competition/mer-
gers/cases|). Tito webovd strdnka poskytuje rozne moznosti na vyhladévanie individudlnych rozhodnuti o fizidch

podla ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej stranke EUR-Lexu (http:/[eur-lex.europa.cu/homepage. html?locale=sk) pod ¢islom

dokumentu 32020M9699. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurdpskemu pravu.

() U.v.EUL 24,29.1.2004,s. 1.
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IV

(Informdcie)
INFORMACIE INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura (')

13. februdra 2020

(2020/C 51/02)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
USD Americky dolar 1,0867 CAD  Kanadsky doldr 1,4406
JPY Japonsky jen 119,21 HKD  Hongkongsky dolar 8,4398
DKK Dénska koruna 7.4721 NZD Novozélandsk)'r dolar 1 ,6 835
GBP  Britskd libra 0,83375 | SGD  Singapursky doldr 1,5096
SEK Svédska koruna 10,4823 | KRW  Juhokérejsky won 1286,02
“ ZAR hoafricky rand 16,1313
CHF Svajciarsky frank 1,0633 Juhoalricky ran
) CNY  Cinsky juan 7,5890
ISK Islandskd koruna 137,70
HRK  Chorvitska kuna 7,4513
NOK Nérska koruna 10,0415
IDR Indonézska rupia 14 892,14
BGN Bulharsky lev 1,9558 ;
MYR  Malajzijsky ringgit 4,5006
CZK Ceské koruna 24,835 .
PHP Filipinske peso 54,863
HUF Madarsky forint 337,12 RUB  Ruskg rubel 69.0209
PLN Pol'sky zloty 42513 THB  Thajsky baht 33,839
RON Rumunsky lei 4,7645 BRL Brazilsky real 4,7182
TRY Tureckd lira 6,5843 MXN  Mexické peso 20,2411
AUD Austrélsky dolar 1,6138 INR Indicka rupia 77,4495

(") Zdroj: referenény vymenny kurz publikovany ECB.
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Ozndmenie ministra pre hospodirske zileZitosti a politiku v oblasti zmeny klimy Holandského
kral'ovstva podla ¢linku 3 ods. 2 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 94/22/ES z o
podmienkach udel'ovania a pouZivania povoleni na vyhladévanie, prieskum a tazbu uhl'ovodikov

INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

(2020/C 51/03)

Minister pre hospodarske zdlezitosti a politiku v oblasti zmeny klimy tymto oznamuje, Ze dostal Ziadost o povolenie
na vyhladdvanie uhlovodikov v segmente bloku Fl5c oznatenom na mape v prilohe 3 k vyhliske o tazbe
(Mijnbouwregeling) [Uradny vestnik (Staatscourant) 2014, 4928].

Segment bloku F15c¢ je ohrani¢eny oblikmi

hlavnej kruznice medzi dvojicami bodov A-B, B-C, C-D, D-E, E-F, F-G, G-H a H-A.

Body sa vymedzuji takto:
Bod °
A 4
B 4
C 4
D 4
E 4
F 4
G 4
H 4

Poloha uvedenych bodov je vyjadrend v zemepisnych stradniciach vypocitanych podla systému ETRS89.

55
59
59
54
54
54
54

55

"E
55,011
55,017
55,037
55,029
55,029
55,025
23,092

55,023

Rozloha segmentu bloku F15c predstavuje 88,2 km?

54

54

54

54

54

54

54

54

19

19

10
11
12

13

"N
57,415
57,417
57,397
57,394
12,394
57,398
25,574

57,403

Minister pre hospodarske zdleZitosti a politiku v oblasti zmeny klimy s odkazom na uvedend smernicu a na ¢ldnok 15
banského zakona (2014) [zbierka zdkonov (Staatsblad) 2002, 542] tymto vyzyva zainteresované strany, aby predlozili
sutazné Ziadosti o povolenie na vyhladdvanie uhlovodikov v segmente bloku F15¢ holandského kontinentélneho $elfu.

Orgdnom opravnenym udelovat povolenia je minister pre hospoddrske zdleZitosti a politiku v oblasti zmeny klimy.
Kritérid, podmienky a poziadavky uvedené v ¢lanku 5 ods. 1 a 2 a ¢lanku 6 ods. 2 uvedenej smernice st stanovené v
banskom zdkone (zbierka zdkonov 2002, 542).

Ziadosti sa mozu predkladat pocas 13 tyzditov od uverejnenia tohto oznimenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie na tejto

adrese:

De Minister van Economische Zaken en Klimaat
ter attentie van de heer J.L. Rosch, directie Warmte en Ondergrond

Bezuidenhoutseweg 73
Postbus 20401

2500 EK Den Haag
HOLANDSKO
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e-mail: mijnbouwaanvragen@minezk.nl

Ziadosti dorucené po tejto lehote sa nebud brat do Gvahy.

O ziadostiach sa spravidla rozhodne do dvandstich mesiacov od uplynutia uvedenej lehoty.
Blizsie informacie poskytuje pani E. Aygiin

na telefénnom ¢&isle: +31 611223780.
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Likviddcia
Likviddcia spolo¢nosti Elite Insurance Company Limited

(Uverejnenie vykonané v silade s cldnkom 280 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES o zacati
a vykondvani poistenia a zaistenia (Solventnost II))

(2020/C 51/04)

Poistovia Elite Insurance Company Limited
Adresa sidla:

Suite 23, Portland House,

Glacis Road,

GIBRALTAR
Diétum, nadobudnutie i¢innosti Najvyssi stid Gibraltiru (Supreme Court of Gibraltar) vymenoval 11. decembra
a druh rozhodnutia 2019 (s okamzitou Gcinnostou) panov Edgara Charlesa Lavarella a Dana Yorama

Schwarzmanna zo spolo¢nosti PricewaterhouseCoopers za spolo¢nych spravcov
poistovne Elite Insurance Company Limited podla zdkona o platobnej
neschopnosti (Insolvency Act) z roku 2011.

Spoloéni spravcovia budd riadit podnik, aktiva a iné zéleZitosti spolo¢nosti a budii
mat pravomoc vykondvat svoju funkciu tak, aby naplnili $tatutdrne ciele uvedené
v oddiele 46 zdkona o platobnej neschopnosti.

Spolo¢ni spravcovia budii koordinovat svoju ¢innost so systémom kompenzacif
v oblasti finan¢nych sluzieb v Spojenom kralovstve tak, aby boli pohladavky
oprdvnenych poistnikov Spojeného kralovstva spracované a predlozené do
systému kompenzicil. Spolo¢ni sprdvcovia zdroven preskimaji mozZnost
kompenzicie poistnikov v inych eur6pskych jurisdikcidch.

Spolocni spravcovia zdrovel preskiimajii, ¢i nechrdnené poistné pohladdvky
spliiajii kritérium pripustnosti ako pohladdvky v rdmci konkurznej podstaty.
Rozdelovanie majetku veritelom poistovne moze nastat len vtedy, ak dojde
k tspesnej likvidacii aktiv.

Nadobudnutie ti¢innosti: 11. decembra 2019

Prislu§né organy Supreme Court of Gibraltar (Najvyssi std Gibraltiru)
The Law Courts

227 Main Street

GIBRALTAR

Dozorny orgin Gibraltar Financial Services Commission (Gibraltirska Komisia pre finan¢né sluzby)
Suite 3, Ground Floor

Atlantic Suites

Europort Avenue

PO Box 940

GIBRALTAR

Vymenovani spravcovia Edgar Charles Andrew Lavarello
PricewaterhouseCoopers

327 Main Street,

GIBRALTAR

Dan Yoram Schwarzmann
PricewaterhouseCoopers LLP
1 Embankment Place,
London

WC2N 6RH

UNITED KINGDOM

Rozhodné pravo Gibraltérske pravo
Zékon o platobnej neschopnosti z roku 2011 (Insolvency Act 2011)
Zékon o spolo¢nostiach z roku 2014 (Companies Act 2014)
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Zoznam pristavov v ¢lenskych stitoch EU, v ktorych je povolené vykondvat opericie vylodenia a
preklidky produktov rybolovu a v ktorych sii rybarskym plavidlam tretich krajin dostupné
pristavné sluzby v sdlade s €linkom 5 ods. 2 nariadenia Rady (ES) & 1005/2008

(2020/C 51/05)

Tento zoznam sa uverejiiuje na zdklade ¢lanku 5 ods. 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 1005/2008 (').

Clensky §tat Uréené pristavy
Belgicko Oostende
Zeebrugge
Bulharsko Byprac (Burgas)

BapHa (Varna)

Dénsko Esbjerg
Fredericia
Hanstholm
Hirtshals

Hvide Sande (*)
Kebenhavn (Kodan)
Skagen
Strandby (¥)
Thyboren (*)
Aalborg
Aarhus

Nemecko Bremerhaven

Cuxhaven

Rostock (nemozno vykonavat prekladky)
Sassnitz/Mukran (nemozno vykonavat prekladky)

Esténsko V sticasnosti Ziadne

frsko Killybegs (*)
Castletownbere (*)

Grécko Meparag (Pireus)
Oeooalovikn (Soltn)

Spanielsko A Corufia

A Pobra do Caraminal
Algeciras

Alicante

Almeria

Barbate (*) (nemozno vykondvat prekladky a vylodenia)
Barcelona

Bilbao

Cadiz

Cartagena

Castellon

() U.v.EUL 286,29.10.2008, s. 1.
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Clensky tdt

Urcené pristavy

Francizsko

Chorvitsko

Taliansko

Gijén

Huelva

Las Palmas de Gran Canaria
Mélaga

Marin

Palma de Mallorca (*)
Ribeira

Santa Cruz de Tenerife
Santander

Tarragona

Valencia

Vigo (Area Portuaria)
Vilagarcia de Arousa

Kontinentédlne Francdzsko:
Dunkerque

Boulogne

Le Havre

Caen (¥)

Cherbourg (*)

Carteret

Granville ()

Saint-Malo

Roscoff (¥)

Brest

Douarnenez (*)
Concarneau (*)

Lorient (*)

Nantes — Saint-Nazaire (*)
La Rochelle (*)

Rochefort sur Mer (*)
Port la Nouvelle (¥)

Sete

pristav Marseille
Zamorské Francizsko:

Le Port (Réunion)

Fort de France (Martinik) (*)

Port de Jarry (Guadeloupe) (*)

Port du Larivot (Guyana) ()

Ploce

Rijeka

Zadar — GaZenica
Split — Sjeverna luka

Ancona
Brindisi
Civitavecchia
Fiumicino (*)
Genova (Janov)
Gioia Tauro

La Spezia
Livorno

Napoli (Neapol)
Olbia

Palermo
Ravenna
Reggio Calabria
Salerno
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Clensky tdt

Urcené pristavy

Cyprus

Lotyssko

Litva

Malta

Holandsko

Pol'sko

Portugalsko

Rumunsko

Slovinsko

Finsko

Svédsko

Taranto

Trapani

Trieste (Terst)
Venezia (Bendtky)

Aejieodg (Limassol)

Riga
Ventspils

Klaipéda

Valletta (Deepwater Quay, Laboratory Wharf, Magazine Wharf)

Eemshaven
[jmuiden
Harlingen
Scheveningen (*)
Velsen
Vlissingen

Gdansk

Gdynia (Gdyria)
Szczecin (Stetin)
§winouj§cie *

Aveiro

Lisboa (Lisabon)
Peniche

Porto

Settibal

Sines

Viana do Castelo
Azory:

Horta

Ponta Delgada
Praia da Vitdria (¥)
Madeira:

Canigal

Constanta (Konstanca)

V stcasnosti Ziadne

Helsinky (nemozno vykondvat prekladky)

Ellos (*)/ (****) (nemoZno vykondvat prekladky) (pristup k pristavnym

sluzbdm iba v pripade vylodenia)

Gt')teborg (***) (****)
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Clensky tdt

Urcené pristavy

Spojené kralovstvo

Karlskrona Salto ()] (***) (¥**¥) (****) (nemozno vykondvat preklddky)
Karlskrona Handelshamnen (¥)] (***) (****) (*****) (nemoZno vykondvat
prekladky)

Kungshamn (*) (****) (nemoZno vykondvat preklddky) (pristup k
pristavnym sluzbdm iba v pripade vylodenia)

Lysekil (*)/ (***) (*****) (nemoZno vykondvat prekladky)

Mollosund (*) (*****) (nemoZno vykondvat preklddky) (pristup k pristavnym
sluzbam iba v pripade vylodenia)

Nogersund (¥)] (¥**) (****) (***) (nemozno vykondvat prekladky)

Ronning ()] (***) (****) (nemozno vykondvat prekladky)

Simrishamn (¥)] (¥**) (***) (*****) (nemoZno vykonavat prekladky)

Slite (¥)/ (***) (****) (****) (nemoZzno vykondvat prekladky)

Smogen (¥)] (¥**) (¥**¥) (****) (nemozno vykondvat prekladky)

Stromstad ()] (***) (***¥) (nemozno vykondvat prekladky)

Trelleborg (*)] (***) (****) (*****) (nemoZno vykondvat prekladky)
Traslovslage (*) (****) (nemozZno vykondvat preklddky) (pristup k
pristavnym sluzbdm iba v pripade vylodenia)

Vistervik (¥)] (***) (#**) (*****) (nemoZzno vykondvat prekladky)

Wallhamn (¥)] (%) (**¥) () (nemozZno vykondvat prekladky)

Aberdeen (¥) (**)

Dundee (*) (len pristup k pristavnym sluzbim)
Falmouth

Fraserburgh (*) (**)

Grangemouth (*) (len pristup k pristavnym sluzbim)
Greenock (*) (len pristup k pristavnym sluzbdm)
Grimsby

Hull

Immingham

Invergordon (*) (len pristup k pristavnym sluzbam)
Kinlochbervie (*) (**)

Leith (*) (len pristup k pristavnym sluzbdm)
Lerwick (*) (**)

Lochinver (*) (**)

Methel (*) (len pristup k pristavnym sluzbam)
Peterhead

Plymouth (¥) (**)

Scrabster (¥) (**)

Stornoway (*) (len pristup k pristavaym sluzbam)
Ullapool (*) (**)

*) Nie je hrani¢nou indpekénou stanicou EU.
(**) Vylodenia mozu vykondvat len rybérske plavidld, ktoré sa plavia pod vlajkou krajin EHP alebo EZVO.
(**)  Z plavidiel, ktoré sa plavia pod vlajkou Nérska, Islandu, Andorry a Faerskych ostrovov, mozno vylodit vietky produkty

rybolovu.

(**¥)  Mozno vylodit maximdlne 10 ton sleda atlantického uloveného v oblastiach mimo Baltského mora; rovnaké obmedzenie
vylodenia plati v pripade makrely atlantickej a stavrid.

(*****¥)  Nie je povolené vylodovanie mrazenych ryb okrem vylodovania z plavidiel, ktoré sa plavia pod vlajkou Nérska, Islandu,
Andorry a Faerskych ostrovov, ak plati ***.
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Zoznam ¢lenskych Stitov a ich prislusnych orgdnov tykajici sa €linku 15 ods. 2, clinku 17 ods. 8 a
¢lanku 21 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1005/2008

(2020/C 51/06)

Tento zoznam sa zverejituje na zdklade ¢ldnku 22 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 1005/2008 z 29. septembra 2008 (!).
Prislusnym organom sa ozndmil v sdlade s tymito ¢ldnkami uvedeného nariadenia:

a) Clénok 15 ods. 1: Vyvoz dlovkov, ktoré ulovili rybarske plavidld plaviace sa pod vlajkou ¢lenského stitu, podlicha
potvrdeniu osvedéenia o tlovku prislusnymi orgdnmi vlajkového ¢lenského $tdtu, ako sa ustanovuje v ¢lanku 12 ods.
4, ak sa to vyzaduje v rdmci spoluprace ustanovenej v ¢lanku 20 ods. 4.

Clanok 15 ods. 2: Vlajkové ¢lenské stity ozndmia Komisii svoje prislusné orgdny, ktoré potvrdzujt osvedéenia o tlovku
uvedené v odseku 1.

b) Clénok 17 ods. 8: Clenské stity ozndmia Komisii svoje prislusné orgény na tcely kontrol a overovani osvedéeni o
ulovku v stlade s ¢ldnkom 16 a odsekmi 1 aZ 6 tohto ¢lanku.

¢) Clénok 21 ods. 3: Clenské $tity ozndmia Komisii svoje prislusné orgdny zodpovedné za potvrdzovanie a overovanie
Casti ,spatny vyvoz* osvedceni o dlovku v stlade s postupom vymedzenym v ¢lanku 15.

Clensky §tdt Prislusné orgdny

Belgicko a), b), o):
— Vlaamse Overheid; Dienst Zeevisserij (Flamska vldda; agentira pre
polnohospodarstvo a rybolov, tirad morského rybolovu)

Bulharsko a), b), o):
— WamenanrenHa Arexust o Pubaperso n Aksakyntypu (Ndrodnd agentiira pre rybolov a
akvakultiru)
Cesk4 republika a):

— neuplatiiuje sa

b), ¢):

— Celni Gfad pro Stfedocesky kraj (Colny trad pre Stredocesky kraj)

— Celni Gfad pro hlavni mésto Prahu (Colny drad pre hlavné mesto Praha)

— Celni Gfad Praha Ruzyné (Colny trad Praha Ruzyng)

— Celni tfad pro Jihocesky kraj (Colny tirad pre Juhocesky kraj)

— Celni Gfad pro Plzensky kraj (Colny drad pre Plzensky kraj)

— Celnf Gfad pro Karlovarsky kraj (Colny trad pre Karlovarsky kraj)

— Celni Gifad pro Ustecky kraj (Colny tirad pre Ustecky kraj)

— Celni fad pro Liberecky kraj (Colny trad pre Liberecky kraj)

— Celni Gfad pro Kralovéhradecky kraj (Colny trad pre Kralovohradecky kraj)
— Celni Gfad pro Pardubicky kraj (Colny trad pre Pardubicky kraj)

— Celni Gfad pro Kraj Vysocina (Colny trad pre kraj Vysocina)

— Celni dfad pro Jihomoravsky kraj (Colny trad pre Juhomoravsky kraj)

— Celni Gfad pro Olomoucky kraj (Colny trad pre Olomoucky kraj)

— Celni Gfad pro Moravskoslezsky kraj (Colny trad pre Moravskosliezsky kraj)
— Celni Gfad pro Zlinsky kraj (Colny trad pre Zlinsky kraj)

Dansko a):
— Fiskeristyrelsen (Ddnska agentira pre rybolov)
b):
— Fiskeristyrelsen — kun direkte landinger (Ddnska agenttra pre rybolov — len priame
vylodenia)
— Fodevarestyrelsen — anden import (Ddnska veterinirna a potravinovd sprdva —
ostatné dovozy)
):
— Fodevarestyrelsen (Ddnska veterindrna a potravinova sprava)
Nemecko a), b), ¢):

— Bundesanstalt fir Landwirtschaft und Erndhrung (Spolkovy drad pre
polnohospodarstvo a vyzivu)

() U.v.EUL 286,29.10.2008, s. 1.
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Clensky §tdt

Prislusné orgdny

Esténsko

a):

— Veterinaar- ja Toiduamet Kalapiiiigikorralduse biiroo (Veterindrna a potravinovd
rada, Urad na reguldciu rybolovu)

b):

— Maksu-ja Tolliamet; Veterinaar-ja Toiduamet; Keskkonnaministeerium (Estonska
daflovd a colnd rada; Veterinirna a potravinovd rada; Ministerstvo Zivotného
prostredia)

):

— Maksu-ja Tolliamet (Estonska dafiovd a colnd rada)

[rsko

a), b), o)

— The Sea Fisheries Protection Authority (Urad na ochranu morského rybolovu)

Grécko

— Ynoupyeio Aypotikiic Avamtuéng kar Tpogipwy, Tevikr Awtduvon Alelag, Aievduvor
ENéyyou  Ahevtikav  Apactnpotjtev  kat  Ilpoidviwv, Tufpa Katamolépneng
Hapavopns, Aadpaiag kar Avapyns Alieiag (Ministerstvo pre rozvoj vidieka a
potravindrstvo, Generdlne riaditelstvo pre rybdrstvo, Riaditelstvo kontroly

rybolovnych ¢innosti a produktov, Odbor pre NNN rybolov)

b), ¢):

— Ynoupyeio Aypotikiic Avamtuéne kar Tpogipwy, Tevikr) Awvduvon Alelag, Aievduvon
ENéyyou  Ahevtikov  Apactnprotitov  kar  Ilpoidvtev, Tupdpa Katamolépnong
[apavopns, Aadpaiag kar Avapyns Alelag (Ministerstvo pre rozvoj vidieka a
potravindrstvo, Generdlne riaditelstvo pre rybarstvo, Riaditelstvo kontroly
rybolovnych ¢innosti a produktov, Odbor pre NNN rybolov)

— Ynoupyeio Aypotikiic Avamtuéne kar Tpogipwy, Tevikr) Awvduvon Alelag, Aievduvor
ENéyyou  Ahevtikov  Apactnprotitov  kar  Ilpoidvtev, Tufpa  Katamolépnong
Tapavopns, Aadpaiag kar Avapyng Aleiag, Tpageio ENéyxou Aheutikov ITpoiovtay
(Ministerstvo pre rozvoj vidieka a potravindrstvo, Generdlne riaditelstvo pre
rybérstvo, Riaditel'stvo kontroly rybolovnych ¢innosti a produktov, Odbor pre NNN
rybolov, Oddelenie kontroly produktov rybolovu — so sidlom na Medzinidrodnom
letisku Atény)

Spanielsko

a), b), o):

— MINISTERIO DE AGRICULTURA, PESCA Y ALIMENTACION SECRETARIA
GENERAL DE PESCA
Direccién General de Ordenacién Pesquera y Acuicultura Subdireccion General de
Control e Inspeccién (Generdlne riaditelstvo pre riadenie rybolovu a akvakultdry,
Oddelenie generédlneho riaditel'stva pre kontrolu a ingpekciu)

Francizsko

— Les directions départementales des territoires et de la mer — délégations a la mer et au
littoral; direction de la mer Guadeloupe; direction de la mer Martinique; direction de
la mer Guyane; direction de la mer Sud Océan Indien (riaditelstvd departmentov pre
izemia a moria — delegicie pre more a pobrezie; Riaditel'stvo pre more, Guadeloupe;
Riaditelstvo pre more, Martinik; Riaditelstvo pre more, Franctizska Guyana;
Riaditel'stvo pre more, juzny Indicky ocedn)

— Le Centre national de surveillance des péches (Narodné centrum dohladu nad
rybolovom)

— Les bureaux de douane des directions régionales (colné trady regiondlnych
riaditel'stiev)

— La Direction des Péches Maritimes et de 'Aquaculture (Riaditelstvo pre morsky
rybolov a akvakultiru)

— Les bureaux de douane des directions régionales (colné trady regiondlnych
riaditel'stiev)

Chorviétsko

— Ministarstvo poljoprivrede; Uprava ribarstva (Ministerstvo polnohospodarstva;
Riaditelstvo pre rybolov)
b), ¢):

— Ministarstvo financija; Carinska uprava (Ministerstvo financif; Colna sprava)
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Clensky §tdt Prislusné orgdny
Taliansko a), o):
— Autoritd Marittime (Guardia Costiera) [Ndmorny trad (pobreznd strz)]
b):
— Agenzia delle Dogane (Colny trad)
— Ministero della Salute (Ministerstvo zdravotnictva)
Cyprus a), b), ¢):
— Ynoupyeio Tewpyiag, Aypotikic Avamtuéne kat ITepipaNhovtog; Turpatog Aleiag kat
Oalaooiov Epeuvov (Ministerstvo polnohospodarstva, rozvoja vidieka a zivotného
prostredia; Odbor pre rybolov a vyskum mora)
Lotyssko a):
— Zemkopibas  ministrijas  Zivsaimniecibas  departaments  (Ministerstvo
polnohospodarstva; Odbor pre rybolov)
b):
Nozvejas sertifikatu parbaudes un verifikdcijas procediiras (na kontrolu a overovanie osvedéeni o
tilovkoch):

— Valsts vides dienesta Zvejas kontroles departaments (Statna environmentdlna sluzba;
Odbor pre kontrolu rybolovu)

Muitas kontroles (na colnii kontrolu):

— Valsts ienémumu dienesta Muitas parvalde (Ndrodnd colnd sprava; Oddelenie pre

prijmy Stitneho rozpoctu)

):

— Valsts vides dienesta Zvejas kontroles departaments (Stdtna environmentalna sluzba;
Oddelenie pre kontrolu rybolovu)

Litva a):

— Zuvininkystés tarnyba prie Lietuvos Respublikos Zemés ikio ministerijos
(Ministerstvo polnohospodarstva Litovskej republiky; Odbor pre rybolov)

b), ¢):

— Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos (Ministerstvo
financif Litovskej republiky, Colny odbor)

Luxembursko a):
— neuplatiiuje sa
b), ¢):

— Administration des services vétérinaires (Sprava veterindrnych sluzieb)

Madarsko a):

— neuplatiiuje sa

b), ¢):

— Nemzeti Elelmiszerlinc-biztonsigi Hivatal (Nérodny trad pre bezpecnost
potravinového refazca)

Malta a), b), o)

— Dipartiment tas-Sajd u l-Akwakultura; Ministeru ghall-Izvilupp Sostenibbli, I-
Ambjent u I-bidla fil-klima (Odbor pre rybolov a akvakultiru; Ministerstvo trvalo
udrzatel'ného rozvoja, Zivotného prostredia a zmeny klimy)

Holandsko a), o):
— Nederlandse Voedsel en Waren Autoriteit (Holandsky trad pre bezpe¢nost potravin a
spotrebného tovaru)

— Douane (colny odbor)
— Nederlandse Voedsel - en Warenautoriteit (Holandsky trad pre bezpe¢nost potravin a
spotrebného tovaru)

Rakiisko

k)
rxd

— neuplatiluje sa
):
— Bundesamt fiir Erndhrungssicherheit (Spolkovy tirad pre bezpe¢nost potravin)

=
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Clensky §tdt Prislusné orgdny
Pol'sko a);

— Ministerstwo Gospodarki Morskiej i Zeglugi Srédladowej — Departament
Rybotéwstwa (Ministerstvo ndmorného hospoddrstva a vniitrozemskej lodnej
dopravy; Odbor pre rybolov)

b .

w przypadku importu droga ladows i lotnicza (v pripade dovozu pozemnou alebo

leteckou dopravou): )

— Ministerstwo Gospodarki Morskiej i Zeglugi Srodladowej — Departament
Rybotéwstwa (Ministerstvo ndmorného hospodarstva a vnutrozemskej lodnej
dopravy; Odbor pre rybolov)

w przypadku importu droga morska (v pripade dovozu po mori):

— Glowny Inspektorat Ryboléwstwa Morskiego Osrodek Zamiejscowy w Gdyni
(Regiondlne centrum hlavného indpektordtu morského rybolovu, Gdyna) — Gléwny
Inspektorat - Rybotéwstwa Morskiego Osrodek ~Zamiejscowy w  Szczecinie
(Regiondlne centrum hlavného inspektoratu morského rybolovu, Stetin)

):

— Ministerstwo Gospodarki Morskiej i Zeglugi Srédladowej — Departament
Rybotéwstwa (Ministerstvo ndmorného hospoddrstva a vnitrozemskej lodnej
dopravy; Odbor pre rybolov)

— Gléwny Inspektorat Ryboléwstwa Morskiego Osrodek Zamiejscowy w Gdyni
(Regiondlne centrum hlavného inspektordtu morského rybolovu, Gdyna)

— Gléwny Inspektorat Ryboléwstwa Morskiego Osrodek Zamiejscowy w Szczecinie
(Regionalne centrum hlavného ingpektoratu morského rybolovu, Stetin)

Portugalsko a), ¢):

— Continente: Diregdo-Geral de Recursos Naturais, Seguranga e Servicos Maritimos;
Autoridade Nacional de Pesca (kontinent: Generdlne riaditelstvo pre prirodné
zdroje, bezpe¢nost a ndmorné sluzby; Ndrodny trad pre rybolov)

— Acores: Secretaria Regional do Ambiente e do Mar; Gabinete do Subsecretdrio
Regional das Pescas (Azory: Regiondlny sekretaridt pre Zivotné prostredie a more;
Regiondlny tirad zastupcu tajomnika pre rybolov)

— Acores: Inspecdo Regional das Pescas (Azory: Regiondlna inspekcia rybolovu)

— Madeira: Direcdo Regional de Pescas (Madeira: Regionalne riaditel'stvo pre rybolov)

b):

— Continente: Dire¢do-Geral de Recursos Naturais, Seguranga e Servicos Maritimos;
Autoridade Nacional de Pesca; Direcio de Servicos de Inspegdo (kontinent:
Generélne riaditel'stvo pre prirodné zdroje, bezpe¢nost a ndmorné sluzby; Narodny
tirad pre rybolov; Riaditel'stvo pre in§pekéné sluzby)

— Acores: Direcgdo Regional das Pescas (Azory: Riaditelstvo pre rybolov)

— Madeira: Dire¢do Regional de Pescas (Madeira: Regiondlne riaditel'stvo pre rybolov)

— Alfindega de Viana do Castelo (Colny trad Viana do Castelo)

— Alfandega de Leixdes (Colny tirad Leixdes)

— Alfandega do Aeroporto do Porto (Colny trad, letisko Porto)

— Alfandega de Aveiro (Colny tirad Aveiro)

— Alfandega de Peniche (Colny drad Peniche)

— Alfandega Maritima de Lisboa (Ndmorny colny trad, Lisabon)

— Alfandega do Aeroporto de Lisboa (Colny trad, letisko Lisabon)

— Alfindega de Settibal (Colny trad Settibal)

— Delegagio Aduaneira de Sines; Alfindega de Settbal (Colnd pobocka pre Sines, Colny
trad Setubal)

— Delegagio Aduaneira do Aeroporto de Faro (Colnd pobocka pre letisko Faro)

— Alfandega de Ponta Delgada (Colny trad Ponta Delgada)

— Delegagio Aduaneira da Horta (Colnd pobocka Horta)

— Alfandega do Funchal (Colny urad Funchal)

— Delegagio Aduaneira do Aeroporto da Madeira (Colnd pobocka pre letisko Madeira)

Rumunsko a), b), o):

— Agentia Nationald pentru Pescuit si Acvaculturd (Ndrodnd agentira pre rybolov a

akvakultiiru)
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Clensky $tat

Prislusné orgdny

Slovinsko

a):
— Finan¢ni urad Koper (Finan¢ny turad Koper)

b), ¢):

— Finan¢ni urad Celje (Finan¢ny trad Celje)

— Finan¢ni urad Koper (Finan¢ny trad Koper)

— Finan¢ni urad Kranj (Finan¢ny tirad Kranj)

— Finan¢ni urad Ljubljana (Finan¢ny trad Lublana)

— Finanéni urad Maribor (Finan¢ny trad Maribor)

— Finan¢ni urad Murska Sobota (Finan¢ny trad Murska Sobota)
— Finanéni urad Nova Gorica (Finanény trad Nova Gorica)
— Finan¢ni urad Novo mesto (Finan¢ny tirad Novo mesto)

Slovensko

— neuplatiiuje sa
b), ¢):

— Stdtna veterindrna a potravinova sprava Slovenskej republiky

Finsko

a), b), o):
— Varsinais-Suomen elinkeino-, liikkenne- ja ympéristokeskus (Centrum pre
hospodarsky rozvoj, dopravu a zivotné prostredie pre juhozdpadné Finsko)

Svédsko

a), b), o):

— Havs- och vattenmyndigheten (Agentira pre spravu morskych a vodnych zdrojov)

Spojené kralovstvo

— Marine Management Organisation (Organizicia pre spravu mori)
— Marine Scotland (Skétska ndmornd sprava)

— Marine Management Organisation (Organizicia pre spravu mori)
— UK Port Health Authorities (Pristavné orgdny zdravotnej starostlivosti Spojeného
krélovstva)

— Marine Management Organisation (Organizdcia pre spravu mori)




14.2.2020 Uradny vestnik Eurépskej tinie C 51/15

Likviddcia
Rozhodnutie o zacati likvidicie spolo¢nosti Quick-Sure Insurance Limited

(Uverejnenie vykonané v stilade s cldnkom 280 smernice Eurpskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES z 25. novembra 2009
0 zacati a vykondvani poistenia a zaistenia (Solventnost II))

(2020/C 51/07)

Poistoviia Quick-Sure Insurance Limited
Adresa sidla:

First Floor, Grand Ocean Plaza,
Ocean Village

GIBRALTAR

s

Diétum, nadobudnutie i¢innosti Najvyssi stid Gibraltdru (Supreme Court of Gibraltar) vymenoval 23. janudra 2020 (s
a druh rozhodnutia okamzitou Gi¢innostou) panov Granta Jonesa a Jamesa Otona zo spolo¢nosti Simmons
Gainsford Gibraltar LLP za spolo¢nych spravcov poistovne Quick-Sure Insurance
Limited podla zdkona o platobnej neschopnosti (Insolvency Act) z roku 2011.

Tento spravca bude svoju ¢innost koordinovat so systémom kompenzécii v oblasti
finan¢nych sluzieb v Spojenom krdlovstve tak, aby sa zabezpecila kontinuita
vyrovndvania platnych a opravnenych pohladavok vietkych poistnikov.

Nadobudnutie ti¢innosti: 23. janudra 2020

Prislusné organy Supreme Court of Gibraltar (Najvyssi sud Gibraltaru)
The Law Courts

227 Main Street

GIBRALTAR

Dozorny orgdn Gibraltar Financial Services Commission (Gibraltdrska Komisia pre finan¢né sluzby)
Suite 3, Ground Floor

Atlantic Suites

Europort Avenue

PO Box 940

GIBRALTAR

Vymenovani spravcovia Grant Jones & James Oton
Simmons Gainsford Gibraltar LLP
Suite 4, Ground Floor

9 Cooperage Lane

GIBRALTAR

Rozhodné pravo Gibraltdrske pravo
Zékon o platobnej neschopnosti z roku 2011 (Insolvency Act 2011)
Zékon o spolo¢nostiach z roku 2014 (Companies Act 2014)
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INFORMACIE TYKAJUCE SA EUROPSKEHO HOSPODARSKEHO PRIESTORU

DOZORNY VYBOR EZVO

Finanéné limity uvedené v smerniciach 2014/23/EU, 2014/24/EU, 2014/25/EU a 2009/81/ES,
vyjadrené v nirodnych mendch stitov EZVO

(2020/C 51/08)

Finan¢né limity v EUR Finan¢né limity v NOK Finan¢né limity v CHF Finan¢né limity v ISK
80000 771036 91563 10429 009
139000 1339676 159091 18120403
214 000 2062522 244931 27 897 599
428000 4125045 489863 55795199
750000 7228467 858 404 97771961

1000000 9637957 1144539 130362615
5350000 51563071 6123288 697439993
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v

(Oznamy)

ADMINISTRATIVNE POSTUPY

EUROPSKA KOMISIA

VYZVA NA AKREDITACIU - EACEA[03/2020
Charta vysokoskolského vzdeldvania Erasmus 2021 - 2027

(2020/C 51/09)

Dolozka o vyhrade

Eurépski zdkonodarcovia este neprijali program EU pre vzdeldvanie, odbornti pripravu, mlddez a $port na roky 2021 — 2027,
ktory 30. mdja 2018 navrhla Eur6pska komisia (dalej len ,program®). Napriek tomu zverejiiujeme tito vyzvu na akreditdciu,
aby sa potencidlnym prijimatelom grantov Unie umoznilo predloZit Ziadost, len ¢o eurépski zakonodarcovia prijmd prislusny
pravny zéklad.

Tdto vyzva na akreditdciu nepredstavuje pravny zdvizok Eurépskej komisie. Ak eurdpski zdkonodarcovia vykonaji
vyznamné zmeny v pravnom zdklade, tito vyzva sa moze upravit alebo zrusit a moéZu sa zverejnit dalSie vyzvy na
akreditdciu s odlisnym obsahom a s primeranymi lehotami na reakciu.

Vseobecnejsie vyjadrené, vietky opatrenia prijaté na zdklade tejto vyzvy na akreditdciu podlichaji tymto podmienkam, na
ktorych vykondvanie Komisia nema dosah:

— prijatie kone¢ného znenia pravneho zdkladu programu Eurépskym parlamentom a Radou Eurépskej tnie,

— prijatie roéného pracovného programu na rok 2021 a nasledujice roky, ako aj prijatie vSeobecnych vykondvacich
usmerneni, kritérif vyberu a vyberovych konani v nadviznosti na odportcanie vyboru programu a

— prijatie rozpo¢tu Eurdpskej tinie na rok 2021 a nasledujtce roky rozpoctovym orgdnom.

Navrhovany program EU pre vzdeldvanie, odbornd pripravu, mlddez a $port na roky 2021 — 2027 vychddza z ¢lankov 165
a 166 Zmluvy o fungovani Eurdépskej tinie a zo zdsady subsidiarity.

1. Ciele a opis

Charta vysokoskolského vzdeldvania Erasmus (ECHE) stanovuje vSeobecny rdmec kvality pre Cinnosti eurdpskej
a medzindrodnej spoluprace, ktoré vykondva institdcia vysokoskolského vzdeldvania v rdmci Gicasti na programe. Udelenie
Charty vysokoskolského vzdeldvania Erasmus je podmienkou pre vsetky institicie vysokoskolského vzdeldvania, ktoré
sidlia v jednej z dalej uvedenych krajin a chcti v rdmci programu na roky 2021 — 2027 uplatiiovat vzdeldvaciu mobilitu,
spoluprdcu medzi organizdciami a institiciami a/alebo podporu projektov tvorby politik a zticastiiovat sa na nich. Pokial
ide o institicie vysokoskolského vzdeldvania, ktoré sidlia v tretich krajindch a nezicastiiuji sa na programe, nevyZaduje sa
Charta vysokoskolského vzdeldvania Erasmus a rdmec kvality sa stanovuje prostrednictvom medziinstituciondlnych dohod
medzi institiiciami vysokoskolského vzdeldvania.
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Charta sa udeluje na celé obdobie trvania programu. Uplatfiovanie Charty budi monitorovat ndrodné agentiry pre
program Erasmus+ a porusenie akejkolvek z jej zdsad a akychkolvek zdvizkov vyplyvajicich z nej moze viest k jej
odobratiu Eurépskou komisiou.

2. Opravneni Ziadatelia

O Chartu vysokoskolského vzdelavania Erasmus mozu poziadat intittcie vysokoskolského vzdeldvania zaloZené v jednej
z tychto krajin:

— Clenské Staty Eurdpskej tnie,
— tretie krajiny, ktoré sa zG¢astiiuj na programe, v zmysle podmienok stanovenych v pravnom zaklade ().

Podmienkou oprdvnenosti Ziadatela je, Ze musi byt vnitrodtitnymi orgdnmi vo svojej krajine uznany ako institdcia
vysokoskolského vzdeldvania (3.

3. Termin na predloZenie Ziadosti a predbezny ddtum uverejnenia vysledkov vyberu

Termin na predloZenie Ziadosti o udelenie Charty vysokoskolského vzdeldvania Erasmus je 21. aprila 2020. Predbezny
datum uverejnenia vysledkov vyberu je 15. okt6bra 2020.

4. Vyberové konanie
Vynimocne budd v tejto vyzve spristupnené dva samostatné postupy podavania ziadosti.

Eurépska komisia a ndrodné agentiiry pre program Erasmus+ pred uverejnenim tejto vyzvy vykonali analyzu ¢innosti
institacii, ktoré boli drzite[mi charty v rdmci programu Erasmus+ na roky 2014 — 2020, a ich vykonnosti v minulosti.
Zohladnili sa tieto aspekty:

— i sa institicia vysokoskolského vzdeldvania zdcastiiovala na ¢innostiach programu Erasmus+ po vyzve v roku 2017
a v dalsich rokoch,

— i institdcia vysokoskolského vzdeldvania dodrziavala zdsady Charty vysokoskolského vzdeldvania Erasmus,
— ¢i bola institdcii vysokoskolského vzdeldvania udelend charta v rdmci vyzvy z roku 2020.
V zévislosti od tychto informdcii budii k dispozicii dva samostatné postupy podévania Ziadosti:

— Predchéddzajicim drzitelom charty, ktori sa na programe aktivne zdcastiiovali a dodrziavali zdsady charty po vyzve
v rdmci programu Erasmus+ v roku 2017 a v dalich rokoch, ako aj institicidm vysokoskolského vzdeldvania, ktorym
bola udelend charta v rdmci vyzvy z roku 2020, je urceny postup podavania ziadosti prostrednictvom tohto odkazu:
Téma 1.

— Predchddzajicim drzitelom charty, ktorf sa na programe aktivne neztcastiiovali alebo nedodrziavali zdsady charty po
vyzve v rdmci programu Erasmus+ v roku 2017 a v dalsich rokoch, ako aj novym Ziadatelom je urceny postup
podévania ziadosti prostrednictvom tohto odkazu: Téma 2.

Nérodné agenttiry Erasmus+ informovali vietkych aktudlnych drzitelov charty (2014 — 2020), ktory z postupov poddvania
ziadosti sa na nich vztahuje. Ak ako Ziadatel nemate istotu, ktory postup sa na vds vztahuje, obratte sa na svoju ndrodnd
agenttru pomocou kontaktnych tidajov, ktoré ndjdete na tejto webovej stranke: https:|/ec.europa.eu/programmes/erasmus-
plus/contact/national-agencies_sk.

(") Na prijatie pravneho zdkladu sa ¢akd. V rdmci programu Erasmus+ na roky 2014 — 2020 tento zoznam zahffia: Island, Nérsko,
Lichtenstajnsko, Turecko, Severné Macedénsko a Srbsko.

() ,Institicia vysokoskolského vzdeldvania“ je kazdd intitticia, ktord v sdlade s vndtrostitnym pravom alebo praxou pontka uzndvané
akademické tituly alebo iné uzndvané kvalifikicie tercidrneho stupna, bez ohladu na to, ako sa dand institticia nazyva, ako aj kazdd
porovnatelnd institiicia na tercidrnom stupni, ktori vnitrostitne orgdny v rdmci svojich prislusnych zemi{ povazuji za oprdvnent
z(castilovat sa na programe.
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Ziadosti postdi hodnotiaci vybor pozostavajtici zo zdstupcov agentdry EACEA a Eurépskej komisie, pricom postdenie
bude vychddzat z kritérii pripustnosti a oprdvnenosti na udelenie charty na zdklade informécif ziskanych od nezdvislych
externych expertov.

Tieto ziadosti budu spristupnené ndrodnym agentdiram pre program Erasmus+ na Géely monitorovania zdsad charty.
Nedodrziavanie tychto zdsad moze viest k odobratiu Charty vysokoskolského vzdelavania Erasmus a vyliceniu instittcie
vysokoskolského vzdeldvania z Gcasti na programe.

5. Uplné informécie

Névrh Komisie na nariadenie Eurépskeho Parlamentu a Rady, ktorym sa zriaduje program Unie pre vzdeldvanie, odbornd
pripravu, mlddeZ a $port na roky 2021 — 2027, je k dispozicii na tejto webovej stranke: https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=COM%3A2018%3A367%3AFIN.

Ziadosti je potrebné predlozit podla usmerneni Vykonnej agenttry pre vzdeldvanie, audiovizualny sektor a kultiru, ktoré
st k dispozicii na webovom sidle: https:|[eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/funding/erasmus-charter-for-higher-education-
2021-2027_en.
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Vyzva na vyjadrenie zdujmu v sdvislosti s vyberom ¢lena Eurépskej fiskdlnej rady

PrediZenie terminu na podanie prihlisok
(Uradny vestnik Eurdpskej tinie C 13 z 15. janudra 2020)
(2020/C 51/10)

Konecny termin na podanie prihldsok v odpovedi na vyzvu na vyjadrenie zaujmu o miesto clena Eurépskej fiskdlnej rady
bol zo 14. februdra 2020, 24.00 hod, predlZzeny do 15. marca 2020, 24.00 hod. (bruselského ¢asu).
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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA SPOLOCNE] OBCHODNE]
POLITIKY

EUROPSKA KOMISIA

Ozndmenie o zacati revizneho presetrovania ochrannych opatreni uplatnitelnych na dovoz urcitych
vyrobkov z ocele

(2020/C 51/11)

Eurépska komisia (dalej len ,Komisia“) ulozila 31. janudra 2019 konecné ochranné opatrenia na urcité vyrobky z ocele
(dalej len ,nariadenie o kone¢nych ochrannych opatreniach®) (!).

V odévodneni 161 nariadenia o koneénych ochrannych opatreniach sa stanovuje, Ze je v zdujme Unie, aby Komisia
pripadne revizne presetrila urcité prvky ochrannych opatreni s cielom zohladnit najnovsi vyvoj alebo zmenu okolnosti.
Okrem toho by sa takéto revizne presetrovanie malo vykondvat pravidelne, a to aspon na konci kazdého roka uloZenia
opatreni.

Komisia v stlade s uvedenou tivahou zacala 17. mdja 2019 prvé revizne presetrovanie ochrannych opatreni (). Uvedené
revizne presetrovanie bolo ukoncené 26. septembra 2019 ().

Komisia sa rozhodla zacat druhé revizne preSetrovanie ochrannych opatreni, aby zohladnila mozny vyvoj a zmenu
okolnosti este pred koncom druhého roka uloZenia opatreni.

1  Presetrovany vyrobok

PreSetrovany vyrobok pozostdva z uréitych vyrobkov z ocele, ktoré st uvedené v prilohe k tomuto ozndmeniu.

2 Rozsah revizneho preSetrovania

Komisia pldnuje vykonat toto revizne presetrovanie s rovnakou Struktdrou, ktord bola pouzitd v rdmci predchddzajiceho
revizneho presetrovania:

A. Uroveri a pridelenie colnej kvdty pre niektoré osobitné kategdrie vyrobkov

Komisia preSetri vyuZivanie colnej kvéty od nadobudnutia G¢innosti poslednych zmien vyplyvajicich z prvého
revizneho presetrovania a z pripomienok, ktoré strany v tejto stvislosti predlozili. Na zdklade toho urdi, ¢ je
opodstatnend akdkolvek Gprava vyplyvajiica zo zmenenych okolnosti.

B. Vytldcanie tradicnych obchodnych tokov

Komisia pri svojom poslednom reviznom presetrovani zaviedla dpravy s cielom zachovat tradi¢né obchodné toky.
Komisia md v imysle preskamat, ¢i uvedené tipravy funguji primerane alebo si vyzaduji dalsie spresnenie.

C. Potencidlne skodlivé ticinky na dosiahnutie integracnych cielov realizovanych preferencnymi obchodnymi partnermi

Komisia presetri, ¢i fungovanie existujicich ochrannych opatreni tykajticich sa vyrobkov z ocele sposobuje vyznamné
riziko pre stabilizdciu alebo hospoddrsky rozvoj urcitych preferenénych obchodnych partnerov v rozsahu, ktory
poskodzuje integraéné ciele v ramci ich dohod s EU.

(') Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2019/159 z 31. janudra 2019, ktorym sa ukladaji konecné ochranné opatrenia tykajtice sa
dovozu urtitych vyrobkov z ocele (U. v.EUL 31,1.2.2019, s. 27).

® U.v.EUC169,17.5.2019,s.9.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2019/1590 z 26. septembra 2019, ktorym sa men{ vykondvacie nariadenie (EU) 2019/159
z 31. janudra 2019, ktorym sa ukladaji konecné ochranné opatrenia tykajtice sa dovozu urcitych vyrobkov z ocele (U. v. EU L 248,
27.9.2019, s. 28).
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D. Aktualizdcia zoznamu rozvojovych krajin, ktoré sii clenmi WTO, vylicenych z rozsahu pdsobnosti opatreni na zdklade ich najnovsej
iirovne dovozu

Podla nariadenia EU 2015/478 (¥) by sa ochranné opatrenia nemali uplatiiovat na dovoz s povodom v rozvojovej
Clenskej krajine WTO, pokial podiel tejto krajiny na celkovom dovoze vyrobku, ktory podlicha opatreniam,
nepresahuje 3 %, za predpokladu, Ze takéto rozvojové krajiny spolo¢ne nepredstavujii viac ako 9 % celkového dovozu
dotknutého vyrobku do Unie. V stlade s odovodnenim 192 nariadenia o konecnych ochrannych opatreniach by
Komisia mala revizne presetrit, ¢i dovoz z rozvojovej krajiny, ktord je ¢lenom WTO, nepresahuje prahovi hodnotu
3 % a tato krajina by nemala by byt napokon zahrnutd do rozsahu posobnosti ochrannych opatreni. Komisia ma
v tmysle vykonat takéto posidenie a v pripade potreby aktualizovat zoznam rozvojovych krajin, ktoré st ¢lenmi
WTO a ktoré by mali byt zahrnuté do rozsahu pésobnosti opatreni alebo z neho vylacené.

E. Dalsie zmeny okolnosti, ktoré si mozu vyZadovat tipravu tirovne pridelovania colnej kvéty

Zainteresované strany sa takisto vyzyvajl, aby upozornili na akékolvek dalsie faktory, ktoré nepatria do rozsahu
posobnosti oddielov A - D, ktorych t¢inky méze byt potrebné revizne presetrit a ktoré moézu okrem iného odévodnit
tipravu Grovne alebo pridelenia colnej kvéty u osobitnych kategérii vyrobkov, pokial sa tykaju trvalych zmien okolnosti
v porovnani so situdciou, ktord prevlddala pocas povodného presetrovania. Od zainteresovanych strdn, ktoré chcii
poukdzat na dalSie zdleZitosti, sa vyzaduje, aby na podporu svojich tvrdeni predlozili dostato¢né dokazy, ako aj
konkrétne ndvrhy, ako riesit pripadny vyvoj ovplyviiujici tdto kategdriu vyrobkov.

3 Postup

Komisia na zdklade uvedenych skuto¢nosti zac¢ina tymto revizne presetrovanie existujicich ochrannych opatren tykajiicich
sa ocele, obmedzené na rozsah zilezitosti uvedenych vyssie.

3.1 Pisomné podania

S cielom ziskat v3etky relevantné informdcie, ktoré sa na tcely preSetrovania povazuji za potrebné, sa zainteresované
strany tymto vyzyvajd, aby ozndmili svoje stanoviskd, predlozili informacie a Komisii poskytli podporné dokazy. Tieto
informdcie a podporné dokazy musia byt Komisii dorucené do 15 dnf odo diia uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie. Od zainteresovanych strdn, ktoré predkladaji podanie, sa vyzaduje, aby svoje podanie jasne
formulovali a aby vo svojej koreSpondencii uviedl, i) ktorej/ktorych z uvedenych zalezZitosti a ii) ktorej kategérie/ktorych
kategérif vyrobkov sa ich podanie tyka.

3.2 Moznost vyjadrit sa k podaniam inych strin

S cielom zarucit pravo na obhajobu by mali mat zainteresované strany moznost vyjadrit sa k informdcidm, ktoré predlozili
iné zainteresované strany. Zainteresované strany mozu pri tejto prileZitosti reagovat jedine na zéleZitosti uvedené
v podaniach inych zainteresovanych stran a nesmii uvddzat Ziadne nové zdleZitosti.

Tieto pripomienky musia byt Komisii dorucené do 7 dni od okamihu, ked st podania uvedené v oddiele 3.1 k dispozicii
zainteresovanym strandm na nahliadnutie. Komisia moze takisto vydat osobitné pokyny tykajice sa Struktdry ndmietok
v neskor§om $tddiu konania. Komisia by v takom pripade informovala zainteresované strany prostrednictvom poznidmky
do spisu na platforme Tron.

Pristup k spisu, ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliadnutie, je zabezpeceny prostrednictvom platformy
Tron.tdi na tejto adrese: https://tron.trade.ec.ecuropa.euftron/TDI. Na ziskanie pristupu postupujte podla pokynov
uvedenych na danej stranke.

Uvedenym ¢asovym ramcom nie je dotknuté pravo Komisie vyziadat si dodato¢né informdcie od zainteresovanych strdn
v riadne odovodnenych pripadoch.

KedZe je revizne preSetrovanie potrebné dokonéit v krdtkom Casovom rdmci — pozri oddiel 6. — a vzhladom na to, Ze
zainteresovanym strandm sa poskytne moznost vyjadrit sa k podaniam ostatnych strdn, ¢o im zaisti dostato¢né prilezitosti
chrénit ich zdujmy, Komisia nebude organizovat vypocutia na tcely tohto presetrovania, pokial si to nebudii vyzadovat
vynimo¢né okolnosti.

() U.v.EULS3,27.3.2015, s. 16.
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3.3 Predkladanie informdcii a prediZenie lehot uvedenych v tomto ozndmeni

Pravidlom je, Ze zainteresované strany mozu predkladat informdcie len v asovych rdmcoch uvedenych v tomto ozndmen.
O akékolvek predizenie lehot stanovenych v tomto oznimeni mozno Ziadat len za vynimocnych okolnosti a povoli sa len
v riadne odovodnenych pripadoch. Riadne odévodnené vynimocné prediZenie lehot na podania je spravidla obmedzené
na tri dodato¢né dni.

3.4 Pokyny na predkladanie pisomnych podani a zasielanie vyplnenych dotaznikov a korespondencie

Na informdcie predkladané Komisii na tcely konania na ochranu obchodu sa nesmd vztahovat autorské préva.
Zainteresované strany si musia pred tym, ako Komisii predlozia informdcie afalebo tidaje, na ktoré sa vztahuji autorské
préva tretej strany, vyZiadat od drZitela autorskych prdv osobitné povolenie, v ktorom sa Komisii vyslovne povoluje, Ze: a)
moze pouzivat dané informdcie a daje na tcely tohto konania na ochranu obchodu a b) dané informadcie afalebo tdaje
moze poskytnif zainteresovanym strandm tohto preSetrovania, a to vo forme, ktord im umozni uplatnit ich prdva na

obhajobu.

Vsetky pisomné podania, ktoré zainteresované strany poskytuji ako doverné, sa oznacia ako Limited (). Strany, ktoré
predkladaji informécie v priebehu tohto preSetrovania, sa vyzyvaju, aby odovodnili svoju Ziadost o doverné
zaobchddzanie.

Od zainteresovanych strdn, ktoré poskytuji informdcie oznacené ako Limited, sa poZaduje, aby v stlade s ¢lankom 8
nariadenia EU 2015/478 (%) a clinku 5 nariadenia EU 2015/755 () predlozili sihrn tychto informdcii, ktory nemd
doverny charakter a ktory sa oznaci ako For inspection by interested parties. Tento sihrn by mal byt dostato¢ne podrobny,
aby umoznil primerane pochopit podstatu predlozenych dévernych informécii a Komisii musi byt doruceny sicasne
s verziou oznacenou ako Limited.

Ak strana, ktord poskytuje doverné informécie, nepreukdze dostato¢ny dévod na Ziadost o déverné zaobchddzanie alebo
nepredlozi stihrn tychto informdcii, ktory nemd doéverny charakter, v pozadovanom formate a kvalite, Komisia nemusi na
takéto informdcie prihliadat, pokial' jej nemoZno pomocou vhodnych zdrojov uspokojivo dokédzaf, Ze predmetné
informdcie st sprévne.

Zainteresované strany sa vyzyvajii, aby vSetky podania a Ziadosti vratane naskenovanych splnomocneni predkladali cez
platformu TRON.tdi (https://tron.trade.ec.europa.euftron/TDI). Pouzitim e-mailu zainteresované strany vyjadruju sdhlas
s pravidlami platnymi pre elektronické podania uvedenymi v dokumente ,KORESPONDENCIA S EUROPSKOU
KOMISIOU V PRIPADOCH TYKAJUCICH SA OCHRANY OBCHODU“ uverejnenom na webovom sidle Generdlneho
riaditelstva pre obchod: http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs[2014/june[tradoc_152582.pdf. Zainteresované strany musia
uviest svoje meno (ndzov), adresu, telefénne ¢&islo a platnt e-mailovii adresu a mali by zabezpecit, aby bola uvedend e-
mailovd adresa funkénym oficidlnym pracovnym e-mailom, ktory sa denne kontroluje. Po poskytnuti kontaktnych tidajov
bude Komisia komunikovat so zainteresovanymi stranami iba prostrednictvom platformy TRON.tdi alebo e-mailu, pokial
vyslovne nepoziadaji o dorucenie vietkych dokumentov Komisie inymi komunikaénymi prostriedkami alebo ak si povaha
dokumentov, ktoré sa maja zaslaf, nevyzaduje pouzitie doporucenej zdsielky. Dalsie pravidld a informdcie tykajtice sa
kore$pondencie s Komisiou vratane zdsad, ktoré sa vztahujii na podania prostrednictvom platformy TRON.tdi, ndjdu
zainteresované strany v uZ spominanych pokynoch o komunikécii so zainteresovanymi stranami.

Adresa Komisie na acely korespondencie:

European Commission

Directorate-General for Trade

Riaditel'stvo H, oddelenie H5

Office: CHAR 03/66

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi: https:/[webgate.ec.europa.eu/tron/tdi

Emailovd adresa: TRADE-SAFE009-REVIEW @ec.europa.eu

() Dokument oznaceny ako Limited je dokument, ktory sa povazuje za doverny v zmysle cldnku 8 nariadenia (EU) 2015/478, ¢lanku 5
nariadenia (EU) 2015/755 a ¢lanku 3 ods. 2 Dohody WTO ochrannych opatreniach. Tento dokument je chréneny aj podla clinku 4
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001 (U. v. ES L 145, 31.5.2001, 5. 43).

©) U.v.EU L83, 27.3.2015, 5. 16.

() U.v.EUL123,19.5.2015, s. 33.
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4  Harmonogram revizneho presetrovania

S cielom predist akymkolvek nejasnostiam a neprimeranému naruseniu v stcasnosti platného ochranného systému
vztahujiceho sa na vyrobky z ocele, ukonéi sa si¢asné revizne presetrovanie v ¢o najkratSom ¢asovom ramci a, pokial
mozno, do 30. juna 2020.

5 Nespoluprica

V pripadoch, ked ktordkolvek zainteresovand strana neposkytne potrebné informdcie v prislusnych lehotdch alebo
vyznamnou mierou brdni v preSetrovani, je mozné v silade s ¢lankom 5 nariadenia (EU) 2015/478 a ¢lankom 3
nariadenia (EU) 2015/755 zistenia mozno vypracovat na zdklade dostupnych informdcif. Ak sa zisti, Ze niektora
zainteresovand strana poskytla nepravdivé alebo zavddzajtice informécie, tieto informdcie sa nemusia zohladnif a moézu sa
pouzit dostupné skuto¢nosti.

6  Uradnik pre vypocutie

Uradnik pre vypocutie je prostrednfkom medzi zainteresovanymi stranami a ttvarmi Komisie vykonavajticimi
presetrovanie. Uradnik pre vypocutie skima Ziadosti o pr1stup k spisu, spory tykajiice sa dovernosti dokumentov, Ziadosti
o predizenie lehot a akékolvek iné Ziadosti tykajiice sa prav zainteresovanych strén a tretich stran na obhajobu, ktoré
mozu vzniknit pocas konania.

Zainteresované strany sa moZu obratif na Gradnika pre vypocutie. Tieto zdsahy sa v zdsade obmedzujii na otdzky, ktoré sa
vyskytli pocas sti¢asného revizneho presetrovania.

Ziadost o intervenciu dradnika pre vypocutie by sa mala predloZif pisomne a mali by sa v nej uviest dovody Ziadosti.
Casové ramce stanovené v oddiele 3.1 az 3.3 tohto ozndmenia na podania Komisii sa v zdsade primerane uplatnu]u aj na
ziadosti o intervenciu tiradnika pre vypocutie. Ak sa takéto Ziadosti predlozia mimo prislusnych ¢asovych rdmcov, tradnik
pre vypocutie moze preskiimat aj dovody takéhoto oneskorenia, a to s ndlezitym ohladom na zdujmy dobrej spravy veci
verejnych a véasné ukoncenie presetrovania.

Dalgie informacie a kontaktné ddaje mdzu zainteresované strany najst na webovych strankach tradnika pre vypocutie na
webovom sidle GR pre obchod: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/.

7 Spracovanie osobnych tidajov

So vietkymi osobnymi Gdajmi ziskanymi pocas tohto presetrovania sa bude zaobchddzat v sdlade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20181725 (¥).

Ozndmenie o ochrane tdajov, ktorym sa informuja vSetky fyzické osoby o spraciivani osobnych tidajov v rdmci ¢innosti
Komisie v oblasti ochrany obchodu, je dostupné na webovom sidle GR pre obchod: http://trade.ec.europa.
eu/doclib/html/157639.htm

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018 8/1725 z 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych
tidajov institdciami, orgdnmi, dradmi a agenttrami Unie a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢.
452001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, 5. 39).
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PRILOHA

Zoznam kategorii vyrobkov, na ktoré sa vztahujii kone¢né ochranné opatrenia

(islo vyrobku Kategéria vyrobku
1 Plechy a pdsy z nelegovanej a ostatnej legovanej ocele valcované za tepla
2 Plechy z nelegovanej a ostatnej legovanej ocele valcované za studena
3.A Elektrotechnické plechy (iné ako GOES)
3B
4.A Pokovované plechy
4.B
5 Plechy s organickym povlakom
6 Vyrobky z pocinovanej ocele
7 Dosky kvart z nelegovanej a ostatnej legovanej ocele
8 Plechy a pdsy z nehrdzavejiicej ocele valcované za tepla
9 Plechy a pdsy z nehrdzavejiicej ocele valcované za studena
10 Dosky kvart z nehrdzavejicej ocele valcované za tepla
12 Nelegovand a ostatnd legovand tycovd ocel a lahké profily
13 Roxorové tyce
14 Tyce a lahké profily z nehrdzavejiicej ocele
15 Valcovany drot z nehrdzavejtcej ocele
16 Valcovany drot z nelegovanej a ostatnej legovanej ocele
17 Uholniky, tvarovky a profily zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele
18 Stetovnice
19 Zelezni¢ny materidl
20 Plynové rarky
21 Duté profily
22 Bez§vové rary a rurky z nehrdzavejiicej ocele
24 Ostatné bezsvové rary
25 Velké zvdrané riry
27 Tyce z nelegovanej a ostatnej legovanej ocele dokoncené za studena
28 Drot z nelegovanej ocele
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Ozndmenie o zacati antidumpingového konania tykajiceho sa dovozu hlinikovych vyliskov
s povodom v Cinskej fudovej republike

(2020/C 51/12)

V silade s clinkom 5 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 z 8. jina 2016 o ochrane pred
dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie s ¢lenmi Eurépskej tinie (') (dalej len ,zdkladné nariadenie), bol Eurépskej
komisii (dalej len ,Komisia“) doruceny podnet, podla ktorého je dovoz hlinikovych vyliskov s povodom v Cinskej ludovej
republike dumpingovy, a preto sposobuje ujmu (%) vyrobnému odvetviu Unie.

1. Podnet

Podnet podalo 3. janudra 2020 zdruZenie zastupujiice eurépske odvetvie hlinika (European Aluminium) (dalej len
,navrhovatel) v mene siedmich vyrobcov, ktorych vyroba predstavuje viac nez 25 % celkovej vyroby hlinikovych vyliskov
v Unii.

Verejne pristupnd verzia podnetu a analyza miery podpory podnetu zo strany vyrobcov z Unie sa nachadzaji v spise, ktory
je zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliadnutie. Bod 5.6 tohto ozndmenia obsahuje informdcie o pristupe
zainteresovanych stran k spisu.

2. Presetrovany vyrobok

Vyrobkom, ktory je predmetom tohto presetrovania, st tyce, prity, profily (tiez duté), rary, rarky; nezmontované; tiez
pripravené na pouzitie v konstrukcidch (napr. rezané na dlzku, vitané, ohybané, skosené, so zdvitom), vyrobené z hlinika,
tiez legované, obsahujtce najviac 99,3 % hlinika (dalej len ,presetrovany vyrobok®).

Toto presetrovanie sa nevztahuje na tieto vyrobky:
i. vyrobky, ktoré st pripojené (napr. zvarenim alebo spojovacimi prvkami) tak, Ze tvoria podzostavy;
il. zvérané rary a rarky;

iii. vyrobky v zabalenej siprave s ¢astami a stCastami potrebnymi na zmontovanie hotového vyrobku bez dalsicho
dohotovenia alebo vyroby Casti a sicasti (dalej len ,stiprava hotovych vyrobkov®).

Vsetky zainteresované strany, ktoré chcii predlozit informdcie tykajtce sa vymedzenia vyrobku, tak musia urobit do 10 dni
odo dfia uverejnenia tohto ozndmenia ().

3. Tvrdenie o dumpingu

Udajnym dumpingovym vyrobkom je presetrovany vyrobok s povodom v Cinskej ludovej republike (dalej len ,CTR),
v sucasnosti patriaci pod ¢iselné znaky KN ex 760410 10, ex 7604 10 90, 7604 21 00, 7604 29 10, 7604 29 90,
ex 7608 1000, 76082081, 76082089 and ex76109090 (kédy TARIC 7604101011, 7604109011,
76041090 25, 7604 10 90 80, 7608 10 00 11, 7608 10 00 80, 7610 90 90 10). Tieto ¢iselné znaky KN a kédy TARIC sa
uvadzaji len pre informdciu.

Navrhovatel tvrdil, Ze vzhladom na existenciu vyraznych deformdcii v zmysle ¢lanku 2 ods. 6a pism. b) zdkladného
nariadenia nie je vhodné pouzit ceny a néklady na domécom trhu v CLR (dalej len ,dotknutd krajina®).

S cielom podlozit tvrdenia o vyraznych deformdcidch navrhovatel vychddzal z pracovného dokumentu dtvarov Komisie
o vyraznych deformdcidch v hospodérstve CLR (,Commission Staff Working Document on Significant Distortions in the
Economy of the PRC*) z 20. decembra 2017 (dalej len ,spréva Komisie®), zo spravy Nadmernd kapacita v Cine: Prekdzka
reformného programu strany (,Overcapacity in China: An impediment to the Party’s Reform Agenda“), ktort vydala
Obchodnd komora EU v Pekingu, ako aj spravy OECD s ndzvom Meranie deformdcii na medzindrodnych trhoch —
hodnotovy retazec v odvetvi hlinika (,Measuring distortions in international markets - The aluminium value chain®).
Navrhovatel sa odvoldva na osobitnt ¢ast spravy Komisie tykajiacu sa hlinika, ktory predstavuje hlavnd nakladova polozku
pri vyrobe hlinikovych vyliskov, ako aj na kapitoly o vieobecnych deformdcidch v oblasti energetiky a elektrickej energie.

() U.v.EUL176,30.6.2016,s. 21.

(%) Vseobecny pojem ,ujma“ oznacuje znacnd ujmu, ako aj hrozbu znacnej ujmy alebo znacné oneskorenie v zaloZeni vyrobného
odvetvia, ako sa uvddza v ¢ldnku 3 ods. 1 zdkladného nariadenia.

() Odkazy na uverejnenie tohto ozndmenia sa povazujii za odkazy na uverejnenie tohto oznamenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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V sprave OECD boli tieZ poskytnuté dokazy, Ze netrhové sily, a najmé vladna podpora sii pravdepodobnym vysvetlenim
zvysenej nadmernej kapacity v odvetvi V}'/roby hlinfka v CLR. KedZe ¢inske kapacity v oblasti vyroby hlinka systematicky
prekracujii domdéci dopyt Coraz vdcsi pocet vyrobcov na zdklade st1mulov ktoré poskytuje vlida, sa zameriava
predovietkym na vyvozné trhy, a to najma v EU. Této nadmernd kapacita a jej dosledky sa takisto uvadzajii v sprave
vydanej Obchodnou komorou EU v Pekingu.

Podla ¢ldnku 2 ods. 6a pism. a) zdkladného nariadenia je preto tvrdenie o dumpingu zaloZené na porovnani normalnej
hodnoty vytvorenej na zdklade ndkladov na vyrobu a predaj odrdzajicich nedeformované ceny alebo referen¢né hodnoty
s vyvoznou cenou (na Grovni ceny zo zavodu) presetrovaného vyrobku pri Jeho predaji na vyvoz do Unie. Dumpingové
rozpitia vypocitané na uvedenom zdklade st v pripade dotknutej krajiny znacné.

Vzhladom na dostupné informdcie sa Komisia domnieva, Ze existuji dostato¢né dokazy podla ¢lanku 5 ods. 9 zdkladného
nariadenia, ktoré nasvedcujt, ze v dosledku vyraznych deformdcii ovplyviujicich ceny a néklady je pouzitie cien
a ndkladov na domdcom trhu v dotknutej krajine nevhodné, ¢o odovodriuje zacatie presetrovania na zdklade ¢lanku 2 ods.
6a zdkladného nariadenia.

Sprava Komisie je dostupna v spise, ktory e zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliadnutie, a na webovom sidle GR
pre obchod (). Sprava OECD, ako aj spréva Obchodne] komory EU v Pekingu tvoria sticast otvorenej verzie podnetu a st
k dispozicii v spise, ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliadnutie.

4. Tvrdenie o ujme/pri¢innd sdvislost a narusenia v sdvislosti so surovinami

4.1. Tvrdenie o ujme a pricinnd sivislost

Navrhovatel poskytol dokazy o tom, ze dovoz presetrovaného vyrobku z dotknutej krajiny sa v absoliitnom vyjadreni
celkovo zvysil a z hladiska podielu na trhu sa zvysil.

Z dokazov poskytnutych navrhovatelom vyplyva, Ze objem a ceny dovdzaného presetrovaneho vyrobku mali okrem inych
dosledkov negatlvny vplyv na mnozZstvéd predane Vyrobnym odvetvim Unie, Grovefi nim tcétovanych cien, ako aj na jeho
podiel na trhu, ¢o malo za ndsledok vyrazné nepriaznivé Gcinky na celkovii vykonnost vyrobného odvetvia Unie.

4.2. Tvrdenie o narusSeniach v sivislosti so surovinami

Navrhovatel poskytol Komisii dostato¢né dokazy o tom, Ze v dotknutej krajine dochddza v stvislosti s presetrovanym
vyrobkom k naruSeniam v stvislosti so surovinami. Zd4 sa, Ze uvedené narusenia st vysledkom cien, ktoré st niZsie ako
ceny toho istého vyrobku kétované na medzindrodnych trhoch.

Podla dokazov uvedenych v podnete sochory (predvalky) z hlinika, ktoré predstavuji viac ako 60 % nakladov na vyrobu
presetrovaného vyrobku, podliehaji vyvoznym daniam v dotknutej krajine. V podnete sa uvddza, Ze na zdklade
porovnania cien sochorov (predvalkov) z hlinika kétovanych na londynskej burze s kovmi s cenami sochorov (predvalkov)
z hlintka v CLR sa zd4, Ze vyvozné dane na preSetrovany vyrobok maji za ndsledok ceny niZsie ako ceny na
reprezentativnych medzindrodnych trhoch.

Preto sa v stlade s ¢lankom 7 ods. 2a zdkladného nariadenia presetrovanim preskimaji tidajné narusenia, aby bolo mozné
posudit, ¢ by v pripade potreby bolo na odstranenie ujmy postacujiice clo nizsie ako dumpingové rozpitie. Ak by sa
v priebehu presetrovania zistili aj iné naruSenia, na ktoré sa vzfahuje ¢ldnok 7 ods. 2a zdkladného nariadenia,
presetrovanie sa moze vztahovat aj na tieto iné narusenia.

5. Postup

Kedze Komisia po tom, ako informovala ¢lenské staty, stanovila, Ze podnet bol podany vyrobnym odvetvim Unie alebo
v jeho mene a Ze existuju dostatoéné dokazy na oddvodnenie zacatia konania, zacina tymto preSetrovanie v silade
s ¢lankom 5 zdkladného nariadenia.

Tymto preSetrovanim sa stanovi, ¢i je predetrovany vyrobok s povodom v dotknutej krajine dumpingovy a ¢i tento
dumpingovy dovoz sposobil vyrobnému odvetviu Unie ujmu.

Ak sa tieto zdvery potvrdia, preSetrovanim sa preveri, ¢i by uloZenie opatreni nebolo v rozpore so zaujmom Un1e podla
¢lanku 21 zékladného nariadenia. V pripade uplatnenia clinku 7 ods. 2a sa v presetrovani vykond test zdujmu Unie podla
¢lanku 7 ods. 2b zdkladného nariadenia.

(*) http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017[december/tradoc_156474.pdf. Dokumenty uvedené v sprave Komisie mozno ziskat aj na
zdaklade riadne odovodnenej Ziadosti.
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Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/825 (°), ktoré nadobudlo t¢innost 8. jina 2018 (balik opatreni na
modernizdciu ndstrojov na ochranu obchodu), sa okrem iného zaviedli vyznamné zmeny ¢asového planu a lehot, ktoré sa
predtym uplatiiovali v antidumpingovych konaniach. Skratili sa lehoty na prihldsenie sa pre zainteresované strany, a to
najmi v pociato¢nej faze presetrovania.

5.1. Obdobie presetrovania a posudzované obdobie

Presetrovanie dumpingu a ujmy sa bude vztahovat na obdobie od nedela, 1. janudra 2019 do nedela, 31. decembra 2019
(dalej len ,obdobie presetrovania“). Preskiimanie trendov relevantnych z hladiska postidenia ujmy sa bude vztahovat na
obdobie od 1. janudra 2016 do konca obdobia presetrovania (dalej len ,posudzované obdobie*).

5.2. Pripomienky tykajiice sa podnetu a zacatia presetrovania

Vsetky zainteresované strany sa vyzyvaju, aby predloZili svoje stanoviskd k vyrobnym faktorom/vstupom a kédom
harmonizovaného systému (HS) uvedenym v podnete do 15 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.

Vsetky zainteresované strany, ktoré sa chcii vyjadrit k podnetu (vrdtane otdzok tykajtcich sa ujmy a pri¢innej stvislosti)
alebo k akymkolvek aspektom tykajiicim sa zacatia preetrovania (vratane miery podpory podnetu), tak musia urobit do
37 dni odo diia uverejnenia tohto ozndmenia.

Kazdd Ziadost o vypocutie tykajiica sa zacatia preSetrovania sa musi predlozif do 15 dni odo dria uverejnenia tohto
oznamenia.

5.3. Postup stanovenia dumpingu

Vyvazajuici vyrobcovia () presetrovaného vyrobku sa vyzyvaji na tcast na preSetrovani zo strany Komisie.

5.3.1.  Presetrovanie vyvdzajiicich vyrobcov
5.3.1.1. Postup pri vybere vyvdzajicich vyrobcov, ktori sa maja presetrit v CLR

a) Vyber vzorky

Vzhladom na mozny velky pocet vyvaZzajicich vyrobcov v dotknutej krajine, ktorych sa toto konanie tyka,
a s cielom dokoncit preSetrovanie v rdmci stanovenych leh6t moze Komisia obmedzit pocet vyvazajiicich
vyrobeov, ktori budt predmetom presetrovania, na primerany pocet vybranim vzorky (tento postup sa nazyva aj
wvyber vzorky“). Vyber vzorky sa vykond v stilade s ¢lankom 17 zdkladného nariadenia.

S cielom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe vyberu vzorky a v pripade kladného rozhodnutia k nemu
pristapila, sa vetci vyvazajici vyrobcovia alebo zdstupcovia konajici v ich mene tymto vyzyvajii, aby Komisii
poskytli informadcie o svojej spolo¢nosti, resp. spolo¢nostiach pozadované v prilohe I k tomuto ozndmeniu do 7
dni odo dnia uverejnenia tohto oznamenia.

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za potrebné na vyber vzorky vyvazajicich vyrobcov, oslovila
aj organy CLR a moZe oslovit vietky zndme zdruZenia vyvazajacich vyrobcov.

Ak je vyber vzorky potrebny, vyvazajiici vyrobcovia mozu byt vybrani na zdklade najvicsieho reprezentativneho
objemu vyvozu do Unie, ktory moZno v rdmci dostupného Casu primerane prefetrif. Vetkym znimym
vyvazajlicim vyrobcom, orgdnom CIR a zdruzeniam vyvéZajicich vyrobcov Komisia ozndmi spolocnosti, ktoré
boli vybrané do vzorky, a to v pripade potreby prostrednictvom organov CLR.

Len ¢o budd Komisii dorucené informdacie potrebné na vyber vzorky vyvazajacich vyrobcov, bude informovat
dotknuté strany o svojom rozhodnuti, ¢i ich zaradila do vzorky. Vyvézajici vyrobcovia zaradeni do vzorky buda
musiet predlozZit vyplneny dotaznik do 30 dni odo dia ozndmenia rozhodnutia o ich zaradeni do vzorky, pokial
nie je stanovené inak.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/825 z 30. mija 2018, ktorym sa menf nariadenie (EU) 2016/1036 o ochrane
pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie si ¢lenmi Eurépskej tnie, a nariadenie (EU) 2016/1037 o ochrane pred
subvencovanymi dovozmi z krajin, ktoré nie st clenmi Eurépskej tnie, U. v. EU L 143, 7.6.2018, s. 1. )

() Vyvézajicim vyrobcom je kazdd spolo¢nost v dotknutej krajine, ktord vyrdba a vyvdza preSetrovany vyrobok na trh Unie priamo alebo
prostrednictvom tretej strany, vritane akychkolvek s fiou prepojenych spolo¢nosti, ktoré st zapojené do vyroby, predaja na domdcom
trhu alebo vyvozu presetrovaného vyrobku.
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Komisia vloZi poznamku o vybere vzorky do spisu, ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliadnutie.
Pripomienky k vyberu vzorky sa musia dorucit do 3 dni odo dila ozndmenia rozhodnutia o vybere vzorky.

Képia dotaznika pre vyvdzajtcich vyrobcov je k dispozicii v spise, ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii
na nahliadnutie, a na webovej lokalite Generdlneho riaditelstva pre obchod https://trade.ec.europa.
eu/tdi/case_details.cfm?id=2449..

Bez toho, aby bolo dotknuté pripadné uplatiovanie ¢lanku 18 zdkladného nariadenia, vyvazajici vyrobcovia,
ktori vyplnili prilohu I v stanovenej lehote a stihlasili so svojim zaradenim do vzorky, ale neboli do nej vybrani, sa
budii povazovat za spolupracujtcich (dalej len ,spolupracujici vyvédzajici vyrobcovia nezaradeni do vzorky*). Bez
toho, aby bol dotknuty dalej uvedeny oddiel 5.3.1 pismeno b), antidumpingové clo, ktoré moze byt uplatnené na
dovoz realizovany spolupracujicimi vyvdZzajicimi vyrobcami nezaradenymi do vzorky, nepresiahne vazeny
priemer dumpingového rozpitia stanoveného pre vyvazajicich vyrobcov zaradenych do vzorky (°).

b) Individudlne dumpingové rozpitie pre vyvazajicich vyrobcov nezaradenych do vzorky

Podla ¢lanku 17 ods. 3 zdkladného nariadenia mozu spolupracujici vyvazajiici vyrobcovia nezaradeni do vzorky
poziadat, aby Komisia stanovila ich individudlne dumpingové rozpitia. Vyvazajici vyrobcovia, ktori chct
poziadat o individudlne dumpingové rozpitie, musia vyplnit dotaznik a vrétit ho riadne vyplneny do 30 dni odo
dna ozndmenia vyberu vzorky, pokial nie je stanovené inak. Képia dotaznika pre vyvadZzajicich vyrobcov je
k dispozicii v spise, ktory je zainteresovanym stranim k dispozicii na nahliadnutie, a na webovej lokalite
Generdlneho riaditelstva pre obchod https://trade.ec.curopa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2449..

Komisia preskima, ¢i spolupracujicim vyvédzajicim vyrobcom nezaradenym do vzorky moze byt uloZené
individudlne clo v stlade s ¢ldnkom 9 ods. 5 zdkladného nariadenia.

Spolupracujici vyvazajici vyrobcovia nezaradeni do vzorky, ktori Ziadaji o individudlne dumpingové rozpitie, by
vSak mali vziat na vedomie, Ze Komisia sa moze napriek tomu rozhodniit nestanovit ich individudlne dumpingové
rozpitie, ak je napriklad pocet spolupracujicich vyvézajicich vyrobcov nezaradenych do vzorky taky velky, ze
takéto stanovenie by predstavovalo neprimerant zdtaz a brdnilo by v€asnému ukonéeniu presetrovania.

5.3.2.  Dalsi postup v sitvislosti s dotknutou krajinou, v ktorej dochddza k vyraznym deformdcidm

V stlade s ustanoveniami tohto ozndmenia sa tymto vSetky zainteresované strany vyzyvaju, aby oznamili svoje stanoviskd,
predlozili informdcie a poskytli podporné dokazy v savislosti s uplatnenim ¢ldnku 2 ods. 6a zdkladného nariadenia. Tieto
informdcie a podporné dékazy musia byt Komisii doru¢ené do 37 dni odo dia uverejnenia tohto ozndmenia, pokial nie je
stanovené inak.

V stlade s ¢lankom 2 ods. 6a pism. €) zdkladného nariadenia Komisia kritko po zacati presetrovania informuje strany
dotknuté presetrovanim prostrednictvom pozndmky do spisu, ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii na
nahliadnutie, o relevantnych zdrojoch a v nélezitych pripadoch aj o vhodnej reprezentativnej tretej krajine, ktoré zamysla
pouzif na ticely stanovenia normélnej hodnoty podla ¢ldnku 2 ods. 6a. V stlade s ¢linkom 2 ods. 6a pism. €) sa strandm
dotknutym presetrovanim poskytne 10 dni na vyjadrenie sa k pozndmke. Podla informdcii, ktoré md Komisia k dispozicii,
st moznymi vhodnymi reprezentativnymi tretimi krajinami Turecko, Mexiko a Argentina. S cielom s kone¢nou platnostou
vybrat vhodnd reprezentativnu tretiu krajinu Komisia preskima, ¢i existuje tretia krajina resp. tretie krajiny s podobnou
tirovitou hospodarskeho rozvoja, akit ma CIR, ¢ v nich existuje vyroba a predaj presetrovaného vyrobku a ¢i st prislusné
tidaje lahko dostupné. Ak je reprezentativnych tretin krajin viac, v relevantnom pripade sa uprednostnia krajiny s néleZitou
troviiou socidlnej a environmentalnej ochrany.

V rdmci tohto postupu Komisia vyzyva vietkych vyvézajicich vyrobcov v CLR, aby jej do 15 dnf odo diia uverejnenia tohto
oznamenia poskytli informdcie pozadované v prilohe IIl k tomuto ozndmeniu.

Okrem toho plati, ze akékol'vek faktické informécie na tcely ur¢enia hodnoty nékladov a cien podla ¢lanku 2 ods. 6a pism.
a) zdkladného nariadenia sa musia predlozit do 65 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia. Takéto faktické informdcie
by mali pochddzat vyluéne z verejne dostupnych zdrojov.

() Podla ¢lanku 9 ods. 6 zdkladného nariadenia sa do tivahy nebudii brat Ziadne nulové rozpitia, rozpitia de minimis ani rozpitia
stanovené za okolnosti uvedenych v ¢lanku 18 zdkladného nariadenia.
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5.3.3.  Presetrovanie neprepojenych dovozcov (%) (°)
Neprepojeni dovozcovia presetrovaného vyrobku z CIR do Unie sa vyzjvaji na Géast na tomto presetrovani.

Vzhladom na moZny velky pocet neprepojenych dovozcov, ktorych sa toto konanie tyka, a s cielom dokoncit
presetrovanie v ramci stanovenych leh6t moze Komisia obmedzit pocet neprepojenych dovozcov, ktori budii predmetom
preSetrovania, na primerany pocet vybranim vzorky (tento postup sa nazyva aj ,vyber vzorky®). Vyber vzorky sa vykona
v stlade s ¢lankom 17 zdkladného nariadenia.

S cielom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe vyberu vzorky a v pripade kladného rozhodnutia k nemu pristipila, sa
vSetci neprepojeni dovozcovia alebo zdstupcovia konajiici v ich mene tymto vyzyvajd, aby Komisii poskytli informécie
o svojej spolocnosti pozadované v prilohe II k tomuto ozndmeniu do 7 dni odo diia uverejnenia tohto ozndmenia.

Komisia s cielom ziskat informédcie, ktoré povazuje za potrebné na vyber vzorky neprepojenych dovozcov, moze oslovit aj
vSetky zndme zdruZenia dovozcov.

Ak je vyber vzorky potrebny, dovozcovia mozu byt vybrani na zdklade najvicsieho reprezentativneho objemu predaja
presetrovaného vyrobku v Unii, ktory mozno v ramci dostupného ¢asu primerane presetrit.

Len ¢o budid Komisii dorucené informdcie potrebné na vyber vzorky, bude informovat dotknuté strany o svojom
rozhodnuti, pokial ide o vzorku dovozcov. Komisia takisto vlozi pozndmku o vybere vzorky do spisu, ktory je
zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliadnutie. Pripomienky k vyberu vzorky sa musia dorucit do 3 dni odo dna
oznamenia rozhodnutia o vybere vzorky.

Komisia s cielom ziskat informdacie, ktoré povazuje za potrebné na tlely svojho presetrovania, spristupni dotazniky
neprepojenym dovozcom zaradenym do vzorky. Tieto strany musia predlozit vyplneny dotaznik do 30 dni odo diia
oznamenia rozhodnutia o vzorke, pokial nie je stanovené inak.

Képia dotaznika pre dovozcov je dostupnd v spise, ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliadnutie, a na
webovom sidle GR pre obchod: https:|/trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2449.

5.4. Postup stanovenia ujmy a preSetrovanie vyrobcov z Unie

Stanovenie ujmy sa zakladd na nespornych dokazoch a zahffia objektivne presktimanie objemu dumpingového dovozu,
jeho tGcinkov na ceny na trhu Unie a nasledny vplyv takéhoto dovozu na vyrobné odvetvie Unie. S cielom stanovit, i
vyrobné odvetvie Unie utrpelo ujmu, sa vyrobcovia z Unie vyrabajiici presetrovany vyrobok vyzyvaji, aby sa zicastnili na
presetrovani zo strany Komisie.

Vzhladom na velky pocet dotknutych vyrobcov z Unie a s cielom dokoncit presetrovanie v ramci stanovenych lehot sa
Komisia rozhodla obmedzit pocet vyrobcov z Unie, ktor budd predmetom presetrovania, na primerany pocet vybranim
vzorky (tento postup sa nazyva aj ,vyber vzorky*). Vyber vzorky sa vykond v stlade s ¢linkom 17 zékladného nariadenia.

(®) Tento oddiel sa tyka len dovozcov, ktori nie st prepojenl' s vyvédzajicimi vyrobcami. Dovozcovia, ktori nie st prepojeni s vyvaZajicimi
vyrobcami, musia v stvislosti s tymito vyvdzajiicimi vyrobcami vyplnit prilohu I k dotazniku. V stilade s ¢ldinkom 127 vykondvacieho
nariadenia Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld vykondvania urcitych ustanoven{
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie, sa dve osoby povazu;u za
prepojené, ak: a) jedna z nich je predstavitefom alebo riaditefom podniku druhej osoby alebo naopak; b) st prévne uznanymi
obchodnymi spolo¢nikmi; c) st zamestndvatelom a zamestnancom; d) tretia strana priamo alebo nepriamo vlastni, ovldda alebo ma
v drzbe aspon 5 % hodnoty akcif alebo podielov s hlasovacim pravom jednej aj druhej osoby; e) jedna z nich priamo alebo nepriamo
ovlada druhu, f) obe st priamo alebo nepriamo ovlddané tretou osobou; g) spolocne prlamo alebo nepriamo ovlddaji tretiu osobu

alebo h) sii clenmi jednej rodiny (U. v. EU L 343, 29.12.2015, s. 558). Osoby sa povaZujii za clenov jednej rodiny, ak maji medzi
sebou niektory z tychto vztahov: i) manzel a manzelka; ii) rodi¢ a dieta; iii) brat a sestra (vlastni aj nevlastni sirodenci); iv) stary rodi¢
a viuk alebo vnucka; v) stryc alebo teta a synovec alebo neter; vi) svokor alebo svokra a zat alebo nevesta; vii) $vagor a $vagrind.
V siilade s ¢linkom 5 bodom 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie,
,osoba“ je fyzickd osoba, prdvnick4 osoba a akékolvek zdruzenie 0sob, ktoré nie je prévnickou osobou, ale je podla prava Unie alebo
vniitroittneho prava sposobilou na pravne tkony (U. v. EU L 269, 10.10.2013, s. 1).

() Informdcie poskytnuté neprepojenymi dovozcami mozu byt pouZité aj v suvislosti s inymi aspektmi tohto preetrovania, nez je
stanovenie dumpingu.
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Komisia predbezne vybrala vzorku vyrobcov z Unie. Podrobnosti mozno nijst v spise, ktory je zainteresovanym stranim
k dispozicii na nahliadnutie. Zainteresované strany sa tymto vyzyvajd, aby sa vyjadrili k predbezne) vzorke. Okrem toho sa
ostatn{ vyrobcovia z Unie alebo zdstupcovia konajici v ich mene, ktori sa domnievaj, Ze existuji dovody, na zaklade
ktorych by mali byt zaradeni do vzorky, musia obratit na Komisiu do 7 dni odo dila uverejnenia tohto ozndmenia. Vsetky
pripomienky tykajice sa predbeznej vzorky sa musia dorucit do 7 dni odo diia uverejnenia tohto ozndmenia, pokial' nie je
stanovené inak.

Vietkym znimym vyrobcom z Unie ajalebo zdruzeniam vyrobcov z Unie Komisia oznimi spolo¢nosti, ktoré boli
s kone¢nou platnostou vybrané do vzorky.

Vyrobcovia z Unie zaradeni do vzorky budii musiet predlozif vyplneny dotaznik do 30 dni odo diia ozndmenia
rozhodnutia o ich zaradeni do vzorky, pokial nie je stanovené inak.

Képia dotaznika pre vyrobcov z Unie je k dispozicii v spise, ktory je zainteresovanym stranam k dispozicii na nahliadnutie,
a na webovej lokalite Generalneho riaditel'stva pre obchod https:/[trade.ec.europa.eujtdi/case_details.cfm?id=2449..

5.5. Postup posudzovania zdujmu Unie v pripade tvrdeni o naruseniach v sivislosti so surovinami

\% prlpadoch naruen{ v sdvislosti so surovinami, ako sa ur¢ujti v ¢ldnku 7 ods. 2a zdkladného nariadenia, Komisia vykond
test zaujmu Unie, ako sa stanovuje v ¢ldnku 7 ods. 2b uvedeného nariadenia. Ak Komisia pri stanovovani rovne ciel
podla ¢lénku 7 uvedeného nariadenia rozhodne o uplatnenf ¢ldnku 7 ods. 2, vykon4 test zdujmu Unie v stlade s ¢linkom
21.

Zainteresované strany sa vyzyvajii, aby poskytli vietky dolezité informacie, ktoré umoznia Komisii urcit, ¢ je v zdujme Unie
stanovit Groveni opatreni v silade s ¢lankom 7 ods. 2a zdkladného nariadenia. Zainteresované strany sa predovsetkym
vyzyvajd, aby poskytli akékolvek informdcie o volnych kapacitdch v dotknutej kra)me o0 hospodarskej stitazi v stvislosti
so surovinami a o vplyve na dodavatelské refazce spolocnosti v Unii. Komisia méze v pripade nespoluprace dospief
k zéveru, Ze uplatiiovanie ¢ldnku 7 ods. 2a zakladného nariadenia je v sdlade so zdujmom Unie.

Ak sa Komisia rozhodne uplatnit ¢ldnok 7 ods. 2 zdkladného nariadenia, rozhodne sa podla ¢ldnku 21 o tom, ¢i by prijatie
antidumpingovych opatreni nebolo v rozpore so zdujmom Unie. Vyrobcov1a z Unie, dovozcovia a ich zastupujuce
zdruzZenia, pouzivatelia a ich zastupujtce zdruzenia, odborové zvizy a orgamzac1e Zastupu]uce spotrebitelov sa vyzyvaja,
aby poskyth Komisii informacie tykajtice sa zdujmu Unie. Aby sa organizdcie zastupujtice spotrebitelov mohli zG¢astnit na
presetrovani, musia preukdzat objektivnu stvislost medzi svojou ¢innostou a presetrovanym vyrobkom.

Informacie tykajtice sa postidenia zdujmu Unie sa musia poskytniit do 37 dni odo diia uverejnenia tohto ozndmenia, pokial
nie je stanovené inak. Tieto informdcie moézu byt poskytnuté v Iubovolnom formdte alebo vyplnenim dotaznika
vyhotoveného Komisiou. Képie dotaznikov vritane dotaznika pre pouzivatelov presetrovaného vyrobku sii dostupné
v spise, ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliadnutie, a na webovom sidle GR pre obchod:https://trade.ec.
europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2449. Predlozené informaécie sa zohladnia len vtedy, ak budd v case ich predloZenia
podlozené konkrétnymi dokazmi.

5.6. Zainteresované strany

Aby sa zainteresované strany, ako napriklad vyvaZzajiici vyrobcovia, vyrobcovia z Unie, dovozcovia a ich zastupujice
zdruzenia, pouZivatelia a ich zastupujice zdruzenia, odborové zvizy a organizdcie zastupujiice spotrebitelov, mohli
z(Castnit na preSetrovani, musia najskor preukdzat objektivnu stvislost medzi svojou ¢innostou a preSetrovanym
vyrobkom.

Vyvazajlci vyrobcovia, vyrobcovia z Unie, dovozcovia a ich zastupujice zdruZenia, ktori poskytli informdcie v stlade
s postupmi opisanymi v bodoch 5.3, 5.4 a 5.5, sa budi povazovat za zainteresované strany, ak existuje objektivna
stvislost medzi ich ¢innostou a presetrovanym vyrobkom.

Iné strany sa budi moct zhlastnif na preSetrovani ako zainteresovand strana az od okamihu, ked sa prihlésia, a pod
podmienkou, Ze existuje objektivna stivislost medzi ich ¢innostou a presetrovanym vyrobkom. Tym, Ze sa strana povazZuje
za zainteresovanu stranu, nie je dotknuté uplatiovanie ¢lanku 18 zdkladného nariadenia.

Pristup k spisu, ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliadnutie, je zabezpeceny prostrednictvom platformy
Tron.tdi na tejto adrese: https://tron.trade.ec.europa.euftron/TDL. Na ziskanie pristupu postupujte podla pokynov
uvedenych na danej stranke.
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5.7. Moznost vypocutia titvarmi Komisie vykondvajiicimi preSetrovanie
Vsetky zainteresované strany mozu poziadat o vypocutie Gtvarmi Komisie vykondvajiicimi presetrovanie.

Kazdd ziadost o vypocutie musi byt podand pisomne a musia sa v nej uvadzat dovody Ziadosti, ako aj zhrnutie toho, ¢im sa
chce zainteresovand strana zaoberaf pri vypocuti. Vypocutie bude obmedzené na otdzky uvedené zainteresovanymi
stranami vopred pisomnou formou.

Casovy rdmec vypocuti je takyto:

i. Aby sa akékolvek vypocutia uskutocnili pred lehotou na uloZenie predbeznych opatreni, Ziadost by sa mala podat do
15 dni odo diia uverejnenia tohto ozndmenia a vypocutie sa obvykle uskutoéni do 60 dni odo diia uverejnenia tohto
ozndmenia.

ii. Po faze predbeznych zisteni by sa ziadost mala podat do 5 dni odo dna poskytnutia predbeznych zisteni alebo
informa¢ného dokumentu a vypocutie sa obvykle uskuto¢ni do 15 dni odo diia ozndmenia o poskytnuti informacii
alebo od ddtumu informaéného dokumentu.

iii. Vo faze kone¢nych zisteni by sa mala Ziadost podat do 3 dni odo dia kone¢ného poskytnutia informdcif a vypocutie sa
obvykle uskuto¢ni v lehote stanovenej na vyjadrenie sa ku kone¢nému poskytnutiu informdcif. V pripade dodato¢ného
kone¢ného poskytnutia informécii by sa Ziadost mala podat ihned po doruceni tychto poskytnutych dodato¢nych
kone¢nych informdcif a vypocutie sa obvykle uskuto¢ni v lehote na predloZenie pripomienok k tymto poskytnutym
informdcidm.

Uvedenym Casovym rdmcom nie je dotknuté prévo Gtvarov Komisie vypoclutia v riadne od6évodnenych pripadoch
akceptovat mimo Casového rdmca a pravo Komisie vypocutia v riadne odovodnenych pripadoch zamietnut. Ak ttvary
Komisie Ziadost o vypocutie zamietnu, dotknutd strana bude o dévodoch tohto zamietnutia informovand.

V zésade plati, Ze vypocutia sa nevyuZivaji na predkladanie faktickych informadcii, ktoré este nie st v spise. V zdujme dobrej
spravy veci verejnych a s cielom umoznit titvarom Komisie napredovat v presetrovani sa viak zainteresované strany mozu
usmernit, aby poskytli nové faktické informdacie po vypocuti.

5.8. Pokyny na predkladanie pisomnych podani a zasielanie vyplnenych dotaznikov a korespondencie

Na informdcie predkladané Komisii na tcely preetrovani na ochranu obchodu sa nesmi vztahovat autorské prava.
Zainteresované strany si musia pred tym, ako Komisii predlozia informdcie afalebo tidaje, na ktoré sa vztahuji autorské
préva tretej strany, vyZiadat od drzitela autorskych prav osobitné povolenie, v ktorom sa Komisii vyslovne povoluje, Ze: a)
moze pouzivat dané informdcie a tidaje na tcely tohto konania na ochranu obchodu a b) dané informdcie ajalebo tdaje
moze poskytnif zainteresovanym strandm tohto preSetrovania, a to vo forme, ktord im umozni uplatnit ich prdva na

obhajobu.

Vsetky pisomné podania vratane informdcii poZadovanych v tomto ozndment, vyplnenych dotaznikov a korespondencie,
ktoré zainteresované strany poskytujii ako doverné, sa oznacia ako Sensitive ('). Strany, ktoré predkladaji informdcie
v priebehu tohto presetrovania, sa vyzyvaju, aby odovodnili svoju Ziadost o doverné zaobchddzanie.

Od strdn, ktoré poskytuji informdcie oznacené ako Sensitive, sa poZaduje, aby v stlade s ¢lankom 19 ods. 2 zdkladného
nariadenia predlozili sahrn tychto informdcii, ktory nemd doverny charakter a ktory sa oznali ako For inspection by
interested parties. Uvedeny sthrn by mal byt dostatoéne podrobny, aby umoznil primerane pochopit podstatu
predlozenych dovernych informacii.

Ak strana, ktord poskytuje doverné informdcie, nepreukdze dostatocny dovod na Ziadost o doverné zaobchddzanie alebo
nepredloZi stthrn tychto informdcii, ktory nemd doverny charakter, v pozadovanom formate a kvalite, Komisia nemusi na
takéto informdcie prihliadat, pokial jej nemozno pomocou vhodnych zdrojov uspokojivo dokdzat, Ze predmetné
informdcie st spravne.

Zainteresované strany sa vyzyvajii, aby vSetky podania a Ziadosti vrdtane naskenovanych splnomocneni a osvedceni
predkladali cez platformu TRON.tdi (https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI). Pouzitim platformy TRON.tdi alebo e-mailu
zainteresované strany vyjadruji sdhlas s pravidlami platnymi pre elektronické podania uvedenymi v dokumente
»KORESPONDENCIA S EUROPSKOU KOMISIOU V PRIPADOCH TYKAJUCICH SA OCHRANY OBCHODU" uverejnenom
na webovom sidle Generalneho riaditel'stva pre obchod: http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/june/tradoc_152582.
pdf. Zainteresované strany musia uviest svoje meno (ndzov), adresu, telefénne ¢islo a platnd e-mailovi adresu a mali by
zabezpecit, aby bola uvedend e-mailové adresa funkénym oficidlnym pracovnym e-mailom, ktory sa denne kontroluje. Po

(") Dokument oznaceny ako Sensitive je dokument, ktory sa povaZuje za déverny v zmysle clanku 19 zdkladného nariadenia a ¢ldnku 6
Dohody WTO o implementdcii ¢ldnku VI dohody GATT z roku 1994 (antidumpingovd dohoda). Tento dokument je chrdneny aj
podla ¢linku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43).
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poskytnut{ kontaktnych tdajov bude Komisia komunikovat so zainteresovanymi stranami iba prostrednictvom platformy
TRON.tdi alebo e-mailu, pokial vyslovne nepoziadajii o dorucenie vetkych dokumentov Komisie inymi komunika¢nymi
prostriedkami alebo ak si povaha dokumentov, ktoré sa majt zaslaf, nevyzaduje pouzitie doporucenej zasielky. Dalsie
pravidld a informdcie tykajiice sa koreSpondencie s Komisiou vratane zdsad, ktoré sa vztahuji na podania prostrednictvom
platformy TRON.tdi a e-mailu, ndjdu zainteresované strany v uZ spominanych pokynoch o komunikdcii so
zainteresovanymi stranami.

Adresa Komisie na acely korespondencie:

European Commission

Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail:

E-mailova adresa pre otdzky tykajtce sa dumpingu:

TRADE-AD 6 64-ALUMINIUM-EXTRUSIONS-DUMPING®ec.europa.eu
E-mailova adresa pre otazky tykajtce sa ujmy:

TRADE-AD 6 64-ALUMINIUM-EXTRUSIONS-INJURY@ec.europa.eu

6. Harmonogram preSetrovania

V stlade s ¢lankom 6 ods. 9 zdkladného nariadenia sa presetrovanie ukon¢i obvykle do 13 mesiacov, najneskor viak do 14
mesiacov odo difia uverejnenia tohto ozndmenia. V stlade s ¢ldnkom 7 ods. 1 zdkladného nariadenia mozno uloZit
predbezné opatrenia spravidla najneskor do siedmich mesiacov a v kazdom pripade najneskor do dsmich mesiacov od
uverejnenia tohto ozndmenia.

Komisia v stlade s ¢lankom 19a zdkladného nariadenia poskytne informécie o plinovanom uloZeni predbeznych ciel tri
tyzdne pred uloZenim predbeznych opatreni. Zainteresované strany budii mat tri pracovné dni na to, aby sa pisomne
vyjadrili k presnosti vypoctov.

V pripadoch, ked Komisia nepldnuje ulozit predbezné cld, ale pldnuje pokracovat v preSetrovani, zainteresované strany
budii o neuloZeni ciel informované prostrednictvom informa¢ného dokumentu tri tyZdne pred uplynutim lehoty podla
¢lanku 7 ods. 1 zdkladného nariadenia.

Zainteresované strany budd mat 15 dni na pisomné vyjadrenie svojich pripomienok k predbeznym zisteniam alebo
k informa¢nému dokumentu a 10 dni na pisomné vyjadrenie svojich pripomienok ku kone¢nym zisteniam, pokial nie je
stanovené inak. V pripadnych dodato¢nych kone¢nych poskytnutiach informdcii sa stanovi lehota, v ktorej mozu
zainteresované strany pisomne vyjadrit svoje pripomienky.

7. Predkladanie informdécii

Pravidlom je, Ze zainteresované strany mozu predkladat informaécie len v ¢asovych ramcoch uvedenych v oddiele 5 a 6
tohto ozndmenia. Pri predkladani akychkolvek dalsich informécii, ktoré nie st zahrnuté v uvedenych oddieloch, by sa mal
dodrzat tento Casovy plan:

i. Vsetky informdcie, ktoré sa tykaji fazy predbeznych zisteni, by sa mali predlozit do 70 dni odo diia uverejnenia tohto
ozndmenia, pokial nie je stanovené inak.

ii. Zainteresované strany by nemali predkladat nové faktické informdcie po uplynuti lehoty na vyjadrenie sa k poskytnutiu
predbeznych zisteni alebo k informa¢nému dokumentu vo faze predbeznych zisteni, pokial nie je stanovené inak. Po
uplynuti tejto lehoty mozZu zainteresované strany predlozit nové faktické informdcie len za predpokladu, Ze mozu
preukazat, ze takéto nové faktické informdcie st potrebné na vyvratenie faktickych tvrdeni inych zainteresovanych
stran, a za predpokladu, Ze takéto nové faktické informdcie mozno overit v lehote, ktord je k dispozicii s cielom v¢as
ukondit presetrovanie.

iii. S cielom dokoncit presetrovanie v ramci zdvaznych lehot Komisia nebude akceptovat podania zainteresovanych stran
po uplynuti lehoty na predlozenie pripomienok ku kone¢nému poskytnutiu informdcii, resp. po uplynuti lehoty na
predloZenie pripomienok k dodato¢nému kone¢nému poskytnutiu informadcii.
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8. Moznost vyjadrit sa k podaniam inych strin

S cielom zarucit pravo na obhajobu by mali mat zainteresované strany moznost vyjadrit sa k informdcidm, ktoré predlozili
iné zainteresované strany. Zainteresované strany mozu pri tejto prileZitosti reagovat jedine na zéleZitosti uvedené
v podaniach inych zainteresovanych stran a nesmuii uvddzat Ziadne nové zdleZitosti.

Takéto pripomienky by sa mali vyjadrit v tomto ¢asovom ramci:

i. Vsetky pripomienky k informdacidm, ktoré predlozZili iné zainteresované strany pred lehotou na uloZenie predbeznych
opatreni, by sa mali predlozit najneskor do 75 dni odo dnia uverejnenia tohto ozndmenia, pokial nie je stanovené inak.

ii. Pripomienky k informdcidm, ktoré poskytli iné zainteresované strany v reakcii na poskytnutie informdcii
o predbeznych zisteniach alebo na informa¢ny dokument, by sa mali predlozit do 7 dni od uplynutia lehoty na
vyjadrenie sa k predbeznym zisteniam alebo k informa¢nému dokumentu, pokial nie je stanovené inak.

iii. Pripomienky k informdcidm, ktoré poskytli iné zainteresované strany v reakcii na kone¢né poskytnutie informadcii, by sa
mali predlozit do 3 dni od uplynutia lehoty na predloZenie pripomienok ku kone¢nému poskytnutiu informdcii, pokial
nie je stanovené inak. V pripade dodato¢ného konecného poskytnutia informécii by sa pripomienky k informacidm
predloZenym inymi zainteresovanymi stranami v reakcii na toto poskytnutie informdcii mali predloZif do 1 dia od
uplynutia lehoty na predloZenie pripomienok k tomuto poskytnutiu informdcii, pokial nie je stanovené inak.

Uvedenym ¢asovym ramcom nie je dotknuté pravo Komisie vyZiadat si dodato¢né informacie od zainteresovanych stran
v riadne odovodnenych pripadoch.

9. PredlZenie leh6t uvedenych v tomto ozndmeni
Na riadne odévodnent Ziadost mozno zainteresovanym strandm povolit predlZenie lehét stanovenych v tomto ozndmeni.

O akékolvek predfzenie lehot stanovenych v tomto ozndmeni sa m4 ziadat len za vynimoénych okolnosti a povoli sa len
v riadne odovodnenych pripadoch. Pripadné predizenie terminu na zaslanie vyplnenych dotaznikov bude v kazdom
pripade obmedzené bezne na 3 dni a spravidla nepresiahne 7 dni. Pokial ide o lehoty na predlozenie dalsich informaci
uvedené v tomto oznimeni o zacat{ konania, predizenia sa obmedzia na 3 dni, pokial sa nepreukdze existencia
mimoriadnych okolnosti.

10. Nespoluprica

V pripadoch, ak niektord zainteresovand strana odmietne spristupnit potrebné informdcie, alebo ich neposkytne
v prislu$nych lehotach, alebo vyznamnou mierou bréani v presetrovani, predbezné alebo kone¢né zistenia, ¢i uz pozitivne
alebo negativne, mozno v stilade s ¢linkom 18 zdkladného nariadenia vypracovat na zdklade dostupnych skutocnosti.

Ak sa zisti, Ze niektord zainteresovand strana poskytla nepravdivé alebo zavddzajice informdcie, tieto informadcie sa
nemusia zohladnit a méZu sa pouzit dostupné skuto¢nosti.

Ak niektora zainteresovand strana nespolupracuje alebo spolupracuje len ¢iastocne a zistenia sa preto v stlade s ¢lankom
18 zakladného nariadenia zakladaji na dostupnych skuto¢nostiach, vysledok méze byt pre tdto stranu menej priaznivy
nez v pripade, keby bola spolupracovala.

Neposkytnutie odpovede v elektronickej podobe sa nepovaZzuje za nespolupracu, pokial zainteresovand strana preukdze, Ze
poskytnutie odpovede v pozadovanej forme by jej sposobilo dalsiu neprimerant zataz alebo dalsie neprimerané vydavky.
Zainteresovand strana by sa mala okam?Zite obratit na Komisiu.

11. Uradnik pre vypocutie

Zainteresované strany sa mozu obrtit na tradnika pre vypocutie v obchodnych konaniach. Uradnik pre vypocutie skiima
Ziadosti o pr1stup k spisu, spory tykajiice sa dovernosti dokumentov, Ziadosti o predizenie lehot a akékolvek iné Ziadosti
tykajice sa prdv zainteresovanych strdn a tretich strdn na obhajobu, ktoré mozu vzniknit pocas konania.

Uradnik pre vypocutie moZe usporiadat vypocutia a posobit ako sprostredkovatel’ medzi zainteresovanou stranou, resp.
stranami a Gtvarmi Komisie v snahe zabezpecit plné uplatneme prév zainteresovanych strdn na obhajobu. Ziadost
o vypocutie tradnikom pre vypocutie by sa mala predlozit pisomne a mali by sa v nej uviest dovody Ziadosti. Uradnik pre
vypocutie preskiima dovody Ziadosti. Tieto vypocutia by sa mali uskutocnit len vtedy, ak otazky neboli vyriesené s Gtvarmi
Komisie v Case na to urenom.
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Kazd4 takdto ziadost musi byt podand v¢as a bezodkladne s cielom neohrozit riadny priebeh konania. Na tento ticel by sa
mali zainteresované strany obrdtif na tradnika pre vypocutie v najskorSfom moznom case po vzniknuti udalosti
odovodiujticej takito intervenciu. Casové rémce stanovené v bode 5.7 na predloZenie Ziadosti o vypocutie Gtvarmi
Komisie sa v zdsade primerane uplatiiuji aj na Ziadosti o vypocutie tradnikom pre vypocutie. Ak sa Ziadosti o vypocutie
predlozia mimo prislusnych ¢asovych rdmcov, dradnik pre vypocutie preskima aj dovody takéhoto oneskorenia, povahu
nastolenych otdzok a vplyv uvedenych otdzok na prava na obhajobu, a to s ndlezitym ohladom na zdujmy dobrej spravy
veci verejnych a véasné ukoncenie presetrovania.

Dalgie informdacie a kontaktné ddaje mdzu zainteresované strany najst na webovych strankach tradnika pre vypocutie na
webovom sidle GR pre obchod: http://ec.curopa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/.

12. Spracovanie osobnych ddajov

So vietkymi osobnymi tGdajmi ziskanymi pocas tohto presetrovania sa bude zaobchddzat v sdlade s nariadenfm
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ().

Ozndmenie o ochrane tdajov, ktoré informuje vietky fyzické osoby o spractvani osobnych tdajov v rdmci ¢innosti
Komisie v oblasti ochrany obchodu, je dostupné na webovom sidle GR pre obchod: http://ec.europa.eu/trade/poli-
cy/accessing-markets/trade-defence/.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20181725 z 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickjch osob pri spractivani osobnych
tidajov institdciami, orgdnmi, Giradmi a agenttirami Unie a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢.
45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002[ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, 5. 39).



C 51/36 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 14.2.2020

PRILOHA I

O Verzia ,Sensitive”

O Verzia ,For inspection by inte-
rested parties”

(zaSkrtnite prislusné policko)

ANTIDUMPINGOVE KONANIE TYKAJUCE SA DOVOZU HLINIKOVYCH VYLISKOV S POVODOM
V CiNSKEJ LUDOVEJ REPUBLIKE

INFORMACIE NA UCELY VYBERU VZORKY VYVAZAJUCICH VYROBCOV V CiNSKEJ LUDOVEJ REPUBLIKE

Tento formular ma sluzit ako pomécka pre vyvazajucich vyrobcov v Cinskej l'udovej republike pri poskytovani
informacii tykajucich sa vyberu vzorky, ktoré sa pozaduju podla bodu 5.3.1.1 oznamenia o zacati konania.

Obe verzie, teda verzia ,Sensitive” (Verzia s citlivymi informaciami), ako aj verzia ,For inspection by interested
parties“ (Verzia na nahliadnutie pre zainteresované strany) sa musia zaslat spat Komisii, ako sa stanovuje
v ozndmeni o zacati konania.

1. NAZOV A KONTAKTNE UDAJE

Uvedte tieto udaje o vasej spolo¢nosti:

Nazov spolo¢nosti

Adresa

Kontaktna osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PREDAJA

Uvedte obrat spoloCnosti v jej uctovnej mene pocCas obdobia preSetrovania od 1. januara 2019 do
31. decembra 2019 (predaj na vyvoz do Unie za kazdy z 28 ¢lenskych Statov (') osobitne a spolu a predaj na
domacom trhu), pokial ide o hlinikové vylisky podla ich vymedzenia v oznameni o zagati antidumpingového
konania, a zodpovedajucu hmotnost. Uvedte pouzitd jednotku hmotnosti a menu.

() Eurdpsku uniu tvorilo v roku 2019 tychto 28 Clenskych Statov: Belgicko, Bulharsko, Cyprus, Ceska republika, Dansko,
Estonsko, Finsko, Francuzsko, Grécko, Holandsko, Chorvatsko, Irsko, Litva, LotySsko, Luxembursko, Mad'arsko, Malta,
Nemecko, Pol'sko, Portugalsko, Rakusko, Rumunsko, Slovensko, Slovinsko, Spojené krél'ovstvo, Spanielsko, Svédsko
a Taliansko.
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Hodnota v u¢tovnej mene

Tony Uvedte pouzitd menu

Predaj preSetrovaného vyrobku | Spolu:
vyrobeného vadou spolo¢nostou
na vyvoz do Unie za kazdy z 28 Uvedte kazdy

Clenskych Statov osobitneaspolu | glensky &tat ('):

Predaj preSetrovaného vyrobku
vyrobeného vasou spolo¢nostou
na domacom trhu

(') V pripade potreby doplrite d'alSie riadky.

Uvedte, ktoré z tychto kategorii vyrobkov Vasa spolo¢nost vyraba a predava do Eurépskej Unie. Uvedte okrem
toho orientacny odhad podielu celkovej vyroby, ktory kazda kategdria vyrobkov predstavuje.

Vyraba Vasa spolo¢nost? Podiel na celkovej vyrobe Predava Vasa spolo¢nost do
(ano/nie) (V%) Eurdpskej unie? (4no/nie)

tazké profily

duté profily

tyCe a pruty

rary a rurky

3. CINNOSTI VASEJ SPOLOCNOSTI A PREPOJENYCH SPOLOCNOSTI (9)

Presne opiste ¢innosti spolo¢nosti a vSetkych prepojenych spolo¢nosti (vypiste ich a uvedte ich vztah k vasej
spolo¢nosti), kioré su zapojené do vyroby a/alebo predaja (na vyvoz a/alebo na domacom trhu)
presetrovaného vyrobku. Takéto ¢innosti by mohli okrem iného zahfiat nakup preSetrovaného vyrobku alebo
jeho vyrobu v ramci subdodavatel'skych dohdd, alebo jeho spracovanie ¢i obchodovanie s preSetrovanym
vyrobkom.

Nazov a sidlo spolo¢nosti Cinnosti Vztah

@) V stlade s &lankom 127 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovuju
podrobné pravidla vykonavania urcitych ustanoveni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013,
ktorym sa ustanovuje Colny kddex Unie, sa dve osoby povazuju za prepojené, ak: a) jedna z nich je predstavitelom
alebo riaditeflom podniku druhej osoby alebo naopak; b) su pravne uznanymi obchodnymi spolo¢nikmi; c) su
zamestnavatelom a zamestnancom; d) tretia strana priamo alebo nepriamo vlastni, ovidda alebo ma v drzbe aspon 5 %
hodnoty akcii alebo podielov s hlasovacim pravom jednej aj druhej osoby; €) jedna z nich priamo alebo nepriamo ovlada
druhu; f) obe su priamo alebo nepriamo ovladané tretou osobou; g) spolocne priamo alebo nepriamo ovladaju tretiu
osobu alebo h) su &lenmi jednej rodiny (U. v. EU L 343, 29.12.2015, s. 558). Osoby sa povazuju za ¢lenov jednej rodiny,
ak maju medzi sebou niektory z tychto vztahov: i) manzel a manzelka; ii) rodi¢ a dieta; iii) brat a sestra (vlastni aj
nevlastni surodenci); iv) stary rodi¢ a vnuk alebo vnucka; v) stryc alebo teta a synovec alebo neter; vi) svokor alebo
svokra a zat alebo nevesta; vii) Svagor a Svagrina. V sulade s ¢lankom 5 bodom 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 952/2013 z 9. oktdbra 2013, ktorym sa ustanovuje Colny kodex Unie, ,0soba“ je fyzicka osoba,
pravnicka osoba a akékolvek zdruzenie osOb, ktoré nie je pravnickou osobou, ale je podla prava Unie alebo
vnutrostatneho prava spésobilou na pravne ukony (U. v. EU L 269, 10.10.2013, s. 1).



C51/38 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 14.2.2020

4. DALSIE INFORMACIE
Uvedte akékolvek dalSie relevantné informacie, ktoré spoloénost povazuje za uzitoéné z hladiska pomoci
Komisii pri vybere vzorky.
5. INDIVIDUALNE DUMPINGOVE ROZPATIE

Spolo¢nost vyhlasuje, ze ak nebude vybrana do vzorky, mala by zaujem o dotaznik a ostatné formulare
ziadosti, aby ich mohla vyplnit a takto poziadat o individualne dumpingové rozpétie v sulade s bodom 5.3.1.1
pism. b) oznamenia o zacati konania.

O Ano O Nie

6. OSVEDCENIE

Poskytnutim uvedenych informacii spolo¢nost suhlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky. Ak je
spolo¢nost vybrana do vzorky, musi vyplnit dotaznik a suhlasit s navstevou svojich priestorov s cielom overit
fou uvedené udaje. Ak spolo¢nost uvedie, Zze nesuhlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, bude to
znamenat, ze nespolupracuje pri preSetrovani. Zistenia Komisie tykajice sa nespolupracujucich vyvazajucich
vyrobcov sa zakladaju na dostupnych skuto¢nostiach a vysledok méze byt pre takuto spoloénost menej
priaznivy nez v pripade, keby bola spolupracovala.

Podpis opravnenej osoby:
Meno a funkcia opravnenej osoby:
Datum:
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PRILOHA II

O Verzia ,Sensitive“

O Verzia ,For inspection by inte-
rested parties”

(za8krtnite prislusné poli¢ko)

ANTIDUMPINGOVE KONANIE TYKAJUCE SA DOVOZU HLINIKOVYCH VYLISKOV S POVODOM
V CINSKEJ LUDOVEJ REPUBLIKE

INFORMACIE NA UCELY VYBERU VZORKY NEPREPOJENYCH DOVOZCOV

Tento formular ma sluzit ako pomocka pre neprepojenych dovozcov pri poskytovani informacii tykajucich sa
vyberu vzorky, ktoré sa poZaduju podl'a bodu 5.3.3 ozndmenia o zacati konania.

Obe verzie, teda verzia ,Sensitive” (Verzia s citlivymi informaciami), ako aj verzia ,For inspection by interested

parties“ (Verzia na nahliadnutie pre zainteresované strany) sa musia zaslat spat Komisii, ako sa stanovuje
v oznameni o zacati konania.

1. NAZOV A KONTAKTNE UDAJE

Uvedte tieto udaje o vasej spolo¢nosti:

Nazov spolo¢nosti

Adresa

Kontaktna osoba

E-mailova adresa

Telefén

Fax

2. OBRAT A OBJEM PREDAJA

Uvedte celkovy obrat spolo¢nosti v eurach (EUR), obrat a hmotnost dovozu hlinikovych vyliskov do Unie aich
dalSieho predaja na trhu Unie po dovoze z Cinskej fudovej republiky poas obdobia preSetrovania od
1. januara 2019 do 31. decembra 2019 podla ich vymedzenia v ozndmeni o zadati konania a zodpovedajucu
hmotnost. Uvedte pouzitl jednotku hmotnosti.

Tony Hodnota v eurach (EUR)

Celkovy obrat vaSej spolo¢nosti v eurach (EUR)

Dovoz predetrovaného vyrobku do Unie

Dalsi predaj presetrovaného vyrobku na trhu Unie
po jeho dovoze z Cinskej ludovej republiky

Uved'e, ktoré z tychto kategérii vyrobkov Vaga spoloénost dovéaza z Cinskej ludovej republiky do Unie:
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Dovoz do Unie (ano/nie)

tazké profily

duté profily

tyCe a pruty

rary a rurky

3. CINNOSTI VASEJ SPOLOCNOSTI A PREPOJENYCH SPOLOCNOSTI (1)

Presne opiste ¢innosti spolo¢nosti a vSetkych prepojenych spolo¢nosti (vypiste ich a uvedte ich vztah k vasej
spolo¢nosti), ktoré su zapojené do vyroby a/alebo predaja (na vyvoz a/alebo na domacom trhu)
preSetrovaného vyrobku. Takéto ¢innosti by mohli okrem iného zahffiat nakup presetrovaného vyrobku alebo
jeho vyrobu v ramci subdodavatel'skych dohdd, alebo jeho spracovanie ¢i obchodovanie s preSetrovanym
vyrobkom.

Nazov a sidlo spolo¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSIE INFORMACIE

Uvedte akékolvek dalSie relevantné informacie, ktoré spolo¢nost povazuje za uzitoéné z hladiska pomoci
Komisii pri vybere vzorky.

5. OSVEDCENIE

Poskytnutim uvedenych informacii spolo¢nost suhlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky. Ak je
spolo¢nost vybrana do vzorky, musi vyplnit dotaznik a suhlasit s navstevou svojich priestorov s cielom overit
fou uvedené udaje. Ak spolo¢nost uvedie, Zze nesuhlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, bude to
znamenat, ze nespolupracuje pri preSetrovani. Zistenia Komisie tykajuce sa nespolupracujucich dovozcov sa
zakladaju na dostupnych skuto€nostiach a vysledok méze byt pre takuto spolo¢nost menej priaznivy nez
v pripade, keby bola spolupracovala.

Podpis opravnenej osoby:
Meno a funkcia opravnenej osoby:
Datum:

() V sulade s &lankom 127 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovuju
podrobné pravidla vykonavania urcitych ustanoveni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013,
ktorym sa ustanovuje Colny kddex Unie, sa dve osoby povazuju za prepojené, ak: a) jedna z nich je predstavitelom
alebo riaditeflom podniku druhej osoby alebo naopak; b) su pravne uznanymi obchodnymi spolo¢nikmi; c) su
zamestnavatelom a zamestnancom; d) tretia strana priamo alebo nepriamo vlastni, ovidda alebo ma v drzbe aspon 5 %
hodnoty akcii alebo podielov s hlasovacim pravom jednej aj druhej osoby; €) jedna z nich priamo alebo nepriamo ovlada
druhu; f) obe su priamo alebo nepriamo ovladané tretou osobou; g) spolocne priamo alebo nepriamo ovladaju tretiu
osobu alebo h) su &lenmi jednej rodiny (U. v. EU L 343, 29.12.2015, s. 558). Osoby sa povazuju za ¢lenov jednej rodiny,
ak maju medzi sebou niektory z tychto vztahov: i) manzel a manzelka; ii) rodi¢ a dieta; iii) brat a sestra (vlastni aj
nevlastni surodenci); iv) stary rodi¢ a vnuk alebo vnucka; v) stryc alebo teta a synovec alebo neter; vi) svokor alebo
svokra a zat alebo nevesta; vii) Svagor a Svagrina. V sulade s ¢lankom 5 bodom 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 952/2013 z 9. oktdbra 2013, ktorym sa ustanovuje Colny kodex Unie, ,0soba“ je fyzicka osoba,
pravnicka osoba a akékolvek zdruzenie osOb, ktoré nie je pravnickou osobou, ale je podla prava Unie alebo
vnutrostatneho prava spésobilou na pravne ukony (U. v. EU L 269, 10.10.2013, s. 1).



14.2.2020 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie C 51/41

PRILOHA III

O Verzia ,Sensitive“

O Verzia ,For inspection by inte-
rested parties”

(zaSkrtnite prislusné poli¢ko)

ANTIDUMPINGOVE KONANIE TYKAJUCE SA DOVOZU HLINIKOVYCH VYLISKOV S POVODOM
V GiNSKEJ LUDOVEJ REPUBLIKE

ZIADOST O INFORMACIE O VSTUPOCH POUZI{VANYCH VYROBCAMI V CiINSKEJ LUDOVEJ REPUBLIKE

Tento formular ma sluzit ako pomécka pre vyrobcov v Cinskej ludovej republike pri poskytovani informacii
o vstupoch, ktoré sa pozaduju podla bodu 5.3.2 oznamenia o zaéati konania.

Obe verzie, teda verzia ,Sensitive” (Verzia s citlivymi informaciami), ako aj verzia ,For inspection by interested
parties” (Verzia na nahliadnutie pre zainteresované strany) sa musia zaslat spat Komisii, ako sa stanovuje
v oznameni o zac¢ati konania.

Pozadované informacie sa musia Komisii zaslat na adresu uvedenu v oznameni o zacati revizneho
presetrovania, a to do 10 dni odo dfia doplnenia tejto poznamky do spisu.

1. NAZOV A KONTAKTNE UDAJE

Uvedte tieto udaje o vasej spolo¢nosti:

Nazov spolo¢nosti

Adresa

Kontaktna osoba

E-mailova adresa

Telefén

Fax

2. INFORMACIE O VSTUPOCH POUZi{VANYCH VASOU SPOLOCNOSTOU A PREPOJENYMI SPOLOCNOSTAMI
Uvedte struény opis procesu vyroby preSetrovaného vyrobku.

Uvedte vSetky materidly (suroviny a spracované materidly) a energie pouzivané pri vyrobe preSetrovaného
vyrobku, ako aj vSetky vedlajSie produkty a odpad, ktoré sa predavaju alebo ktoré (opatovne) vstupuju do
procesu vyroby preSetrovaného vyrobku. V nalezitych pripadoch uvedte pri vSetkych polozkach uvedenych
v nasledujucich tabulkach prislusny kod na zatriedenie podla harmonizovaného systému (HS) (7). V pripade
odlisného procesu vyroby vyplite za kazdu z prepojenych spolo¢nosti, ktoré vyrabaju preSetrovany vyrobok,
samostatnu prilohu. Prepojené spoloénosti, ktoré sa podielaju na vyrobe vstupov pouzivanych pri vyrobe
presetrovaného vyrobku, takisto vyplnia samostatnu prilohu a uvedu dodavané vstupy.

(') Harmonizovany systém opisu a Ciselného oznaovania tovaru, vo vSeobecnosti ozna¢ovany ako ,harmonizovany
systém“ alebo len ,HS" je viacuCelova medzinarodna nomenklatira vyrobkov vypracovana Svetovou colnou
organizéciou (WCO).
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Suroviny/energia Kéd HS

(V pripade potreby doplrite dalsie riadky.)

Vedl'ajSie produkty a odpad Koéd HS

(V pripade potreby doplrite dalsie riadky.)

Spolo¢nost tymto vyhlasuije, ze poskytnuté informacie su podla jej najlepSieho vedomia spravne.
Podpis opravnenej osoby:

Meno a funkcia opravnenej osoby:

Datum




14.2.2020 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie C 51/43

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

PredbeZzné ozndmenie o koncentracii
Vec: M.9647 — GHT Mobility/Stadtwerke Diisseldorf/Clevershuttle Diisseldorf

Vec, ktord moze byt posidend v rdimci zjednoduSeného postupu

(Text s vyznamom pre EHP)

(2020/C 51/13)

1. Komisii bolo 7. februdra 2020 podla cldnku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené oznimenie
o zamyslanej koncentrcii.

Toto ozndmenie sa tyka tychto podnikov:

— GHT Mobility GmbH (,GHT*, Nemecko) pod kontrolou podniku Deutsche Bahn AG,

— Stadtwerke Diisseldorf AG (,SWD*, Nemecko) pod kontrolou podniku EnBW Baden-Wiirttemberg AG.

Podniky SWD a GHT ziskavaji v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) a ¢ldnku 3 ods. 4 nariadenia o fazidch spolo¢nt kontrolu

nad podnikom CleverShuttle Diisseldorf GmbH (,CS Diisseldorf*). Podnik CS Diisseldorf poskytuje sluzby spolujazdy
na vyziadanie v meste Diisseldorf a v sti¢asnosti je pod vylu¢nou kontrolou podniku GHT.

Koncentrécia sa uskutociiuje prostrednictvom kapy akcif a aktiv.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— GHT: rozvoj, marketing a zavddzanie koncepcii mobility optimalizovanej pomocou informaénych technoldgif vratane
poskytovania sluzieb osobnej dopravy optimalizovanej pomocou informaénych technoldgii s prendjmom 4dut. Podnik
je pod kontrolou podniku Deutsche Bahn AG, ktory je poskytovatelom Zelezni¢nej infrastruktiry v Nemecku, osobnej
dopravy v EU a $peditérskych sluzieb a logistiky na celom svete.

— SWD: dodavky elektrickej energie, plynu, vody a poskytovanie sluzieb v oblasti dialkového vykurovania, nakladania
s odpadom, vozidiel na zemny plyn, elektromobility, ako aj poskytovanie sluzieb stvisiacich s energetikou a verejnym
osvetlenim v regione Diisseldorf. Podnik je pod kontrolou podniku EnBW Energie Baden-Wiirttemberg AG, ktory
poOsobi v oblasti vyroby a velkoobchodného predaja elektrickej energie a poskytovania sluzieb v oblasti doddvok
energie v EHP.

3. Na zdklade predbezného postidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmena transakcia by mohla patrit do rozsahu pdsobnosti nariadenia o fazidch.

V stlade s ozndmenim Komisie o zjednodusenom postupe pri rieSeni niektorych koncentrécii podla nariadenia Rady (ES)

¢. 139/2004 () je potrebné uviest, Ze tdto vec je mozné posudzovat v silade s postupom stanovenym v uvedenom
oznameni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor 10 dni odo dna uverejnenia tohto ozndmenia. Vzdy je nutné uviest
toto referencné ¢islo:

M.9647 — GHT Mobility/Stadtwerke Diisseldorf/Clevershuttle Diisseldorf
Pripomienky moZno Komisii zaslat e-mailom, faxom alebo postou. PouZite tieto kontaktné tidaje:

() U.v.EUL 24,29.1.2004, s. 1 (,nariadenie o fiizidch").
® U.v.EUC 366, 14.12.2013, s. 5.
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e-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
Fax +32 22964301
Postova adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Predbezné ozndmenie o koncentricii
Vec: M.9700 — Dnata/Alpha LSG

Vec, ktord moze byt posidend v rimci zjednoduseného postupu

(Text s vyznamom pre EHP)

(2020/C 51/14)

1. Komisii bolo 7. februdra 2020 podla ¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 () dorucené ozndmenie
o zamy$lanej koncentrécii.

Toto ozndmenie sa tyka tychto podnikov:
— Dnata (Spojené arabské emiraty), pod vylu¢nou kontrolou vlady emirdtu Dubaj (Spojené arabské emiraty),
— Alpha LSG Limited (,Alpha LSG*, Spojené kralovstvo).

Podnik Dnata ziskava v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia o fazidch kontrolu nad celym podnikom Alpha LSG.

Koncentrécia sa uskuto¢iiuje prostrednictvom kapy akcif.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Dnata: poskytovanie sluzieb leteckej dopravy vratane stravovacich sluzieb pocas letu, obsluhy cestujicich, manipulacie
s ndkladom, Gdrzby a inych technickych sluzieb pre letecké spolo¢nosti vo viacerych krajindch na celom svete. Podnik
Dnata je kontrolovany vladou emiratu Dubaj, ktord md takisto kontrolu nad spolo¢nostou Emirates Airlines,

— Alpha LSG: stravovacie sluzby pocas letu v Spojenom kralovstve.

3. Na zdklade predbezného postidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmena transakcia by mohla patrit do rozsahu pdsobnosti nariadenia o fazidch.

V stilade s ozndmenim Komisie o zjednodu$enom postupe pri rieeni niektorych koncentrécii podl'a nariadenia Rady (ES) ¢.
139/2004 () je potrebné uviest, Ze tdto vec je mozné posudzovat v stilade s postupom stanovenym v uvedenom ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor 10 dni odo diia uverejnenia tohto ozndmenia. VZdy je nutné uviest
toto referencné &islo:

M.9700 — Dnata/Alpha LSG

Pripomienky moZzno Komisii zaslat e-mailom, faxom alebo postou. PouZite tieto kontaktné tidaje:
e-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovd adresa:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v.EUL 24,29.1.2004, s. 1 (,nariadenie o fiizidch").
® U.v.EUC 366, 14.12.2013, s. 5.
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INE AKTY

EUROPSKA KOMISIA

Uverejnenie jednotného dokumentu v zmysle ¢ldnku 94 ods. 1 pism. d) nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 a odkazu na uverejnenie $pecifikicie vyrobku v siivislosti
s ndzvom v sektore vinohradnictva a vindrstva

(2020/C 51/15)

Tymto uverejnenim sa poskytuje prdvo vzniest ndmietku proti ziadosti podla clanku 98 nariadenia Eurépskeho parlamentu
aRady (EU) ¢. 1308/2013 (") do dvoch mesiacov od didtumu tohto uverejnenia.

]EDNOTNY’ DOKUMENT
»Adamclisi“
PDO-RO-N0037
Détum Ziadosti: 30 marca 2016

1. Nézov na zdpis do registra

Adamclisi

2. Druh zemepisného oznacenia

CHOP - chrénené oznacenie povodu
3. Kategorie vinohradnickych/vinarskych vyrobkov
1. Vino

4. Opis vina (vin)
Analytické a organoleptické vlastnosti bielych a ruzovych vin

Biele vina st vyvazené, vykazuji dobri kyslost, intenzivny aromaticky profil a komplexny kvetinovy buket, farba sa
pohybuje na skale od svetloZltej po odtiene zrelej pSenice az po zelenozlté odtiene.

Vora zahffia irokd paletu od tropického ovocia s prevlddajicimi citrusovymi ténmi, predovsetkym cerveného
pomaranca, v kombindcii s intenzivinou voniou bandnov a anandsu, ako aj voilou egresov, grapefruitu a kvetov bazy
ciernej.

Ruzové vina v roznych odtiefioch ruzovej (od svetloruzovej po sytoruzovi) vykazuji velmi dobrii Groveni kyseliny
vinnej, ktorej vdacia za mimoriadnu Cerstvost a ktord zvyraziuje ich osobité vone. Vysledkom vyraznej akumuldcie
antokyaninov st ruzové vina s nadychom ruzi.

Pokial ide o chut, ruzové vina majii chut Ceresni a Cerveného pomaranca s intenzivnymi ténmi bielych ribezli. Velmi

[ahké minerdlne tény (za ktoré vina vdacia podam, na ktorych sa pestuje vini¢) st takmer dplne prekryté
dominantnymi ovocnymi ardbmami a ich prijemnou Zivou kyslostou.

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.
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V3ieobecné analytické vlastnosti

Maximdlny celkovy obsah alkoholu (v obj. %)

15

Minimaélny skuto¢ny obsah alkoholu (v obj. %)

11,5

Minimdlna celkovd kyslost

4,5 v gramoch na liter, vyjadreny ako kyselina vinna

Maximadlny obsah prchavych kyselin (v miliekvivalentoch | 18
na liter)
Maximdlny celkovy obsah oxidu siri¢itého (v miligramoch | 200

na liter)

Analytické a organoleptické vlastnosti Cervenych vin

Cervené vina sa vyznacujii vyraznou intenzitou sfarbenia, na $kdle od sytocervenej pri mladych vinach po
rubinovocervend pocas kritkeho obdobia zrenia, ako aj akumuldciou cukrov, antokyaninov a polyfenolov, vdaka
ktorej vznikd komplex faktorov priaznivych pre ziskanie vin bohatych na extrakty.

Cervené vina majti vonu lesného ovocia, predovietkym prezretych ¢ucoriedok, mandli a horkych plodov ¢remchy
v kombindcii s korenistymi akcentmi celého cierneho korenia, zeleného korenia, jemne tdenych susenych sliviek
a s buketom &erstvo pokoseného sena a vyraznymi ténmi Ciernych ribezli na zamatovom taninovom podklade.

Vieobecné analytické vlastnosti

Maximélny celkovy obsah alkoholu (v obj. %)

15

Minimdlny skuto¢ny obsah alkoholu (v obj. %)

11,5

Minimaélna celkova kyslost

4,5 v gramoch na liter, vyjadreny ako kyselina vinna

Maximalny obsah prchavych kyselin (v miliekvivalentoch | 20
na liter)
Maximalny celkovy obsah oxidu siri¢itého (v miligramoch | 150

na liter)

Vindrske vyrobné postupy

Zdkladné enologické postupy
Relevantné obmedzenie tykajtice sa vyroby vin

Tieto vindrske vyrobné postupy si zakdzané:

— tepelnd Gprava zmesi mustu a vyliskov pri vyrobe ¢ervenych vin,

— koncentrovanie pomocou ochladzovania,
— dealkoholizécia,
— odstranenie oxidu siri¢itého fyzikdlnymi procesmi,

— pouzivanie katexov.

Maximadlne vynosy

Pri bielych, ruzovych a ¢ervenych vinach vyrabanych z hrozna zberaného vo faze tplnej zrelosti:

7 000 kilogramov hrozna na hektar
RuZové a Cervené vina:

68 hektolitrov na hektdr

Biele vina:

70 hektolitrov na hektér
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6. Vymedzend zemepisnd oblast
Vymedzena oblast vyroby vin s kontrolovanym oznacenim povodu ,Adamclisi“ zahitia tieto lokality v Zupe Constanta:
— obec Adamclisi,
— Cast Adamclisi,
— Cast Abrud,
— cast Hateg,
— Cast Urluia,

— Cast Zorile.

7. Hlavné mustové odrody
Pinot Noir N — Blauer Spatburgunder, Burgund mic, Burgunder roter, Kldvner Morillon Noir
Chardonnay B — Gentil blanc, Pinot blanc Chardonnay
Feteascd neagrd N — Schwarze Midchentraube, Poama fetei neagrd, Pasireascd neagrd, Coada randunicii
Cabernet Sauvignon N — Petit Vidure, Bourdeos tinto
Sauvignon B — Sauvignon verde

Syrah N — Shiraz, Petit Syrah

8. Opis stvislosti

Stvislost so zemepisnou oblastou — podrobnosti o oblasti

Vymedzenie oblasti nie je dané hranicami aredlu, ktory patri jedinému vyrobcovi, ale pédnymi a podnebnymi
podmienkami v oblasti Adamclisi, ktoré sa li§ia od podmienok susediacich oblasti, na ktoré sa vztahujii kontrolované
oznacenia povodu Murfatlar a Oltina.

Oblast Adamclisi je tradi¢nou oblastou pestovania vini¢a v rumunskom regiéne Dobrogea, o ktorej svedcia historické
dokumenty.

Oblast Adamclisi sa nachddza na najvysSej plosine na juhozdpade regionu Dobrogea, v blizkosti oblasti Oltina
a Murfartlar. Tdto poloha spolu so skuto¢nostou, Ze miestne pody majii charakter ¢ernozeme (na rozdiel od prevazne
sprasovych pod susediacich oblasti), je do6vodom, preco sa ervené vina z tejto oblasti vyznacuji strednou telnatostou
a rozmanitymi primarnymi voénami (ovocnost), napriklad votiou tdeného suseného ovocia a lesnych plodov, ako aj
dovodom vyraznych minerdlnych ténov bielych vin, za ktoré vdacia rendzinovym a ¢ernozemnym regozemovym
podam.

Stvislost so zemepisnou oblastou — pricinnd sivislost

Vdaka tomu, ze lokalita Adamclisi sa nachddza na plosine, ktort tvoria prevazne cernozeme s vdpencovymi
usadeninami az do hlbky 0,8 m, ktoré st bohaté na Zelezo a hor¢ik, ako aj vdaka vySe 1 800 hodindm slne¢ného svitu
ro¢ne sa tu dari vyrdbat biele vina s ovocnym, no zdroveni telnatym charakterom, a ¢ervené vina (predovsetkym vina
s CHOP Murfaltar), ktoré sa vyznacujii jemnymi zamatovymi taninmi zmierfiujticimi drsnost typickd pre danti odrodu.

Z podnych a agrochemickych stadii, ktoré vykonal Ustav pre vyskum a vyvoj vinohradnictva a vindrstva v oblasti
Murfaltar, vyplyva, Ze v rokoch 1975 — 1980 sa vini¢ v Adamclisi pestoval na zna¢nej ploche tejto lokality. O mnoho
rokov neskor (2000 — 2001) sa této oblast vykl¢ovala a ndsledne sa na nej vysadili uslachtilé odrody. Prislusné oblasti
sa citelne lisia od susediacich oblasti, na ktoré sa vztahuji CHOP Murfatlar a Oltina, a to predovsetkym z hladiska
environmentalnych podmienok.

Na rozdiel od oblasti Murfatlar a Oltina sa oblast Adamclisi nachddza v blizkosti lesov, ¢o pocas vegetacného obdobia
vietkych odrod priaznivo ovplyviiuje rovnomernost blahodarnych zrdzok.

V porovnani so susediacou oblastou Oltina, ktord sa rozprestiera na brehoch Dunaja, sa v oblasti Adamclisi vyskytuje
hmla ovela zriedkavejsie. Preto sa tu vini¢ te${ priaznivym slne¢nym podmienkam, jeho rast prebieha rychlejsie, tplnt
zrelost dosahuje skor a v hrozne sa akumuluje viac polyfenolov a antokyaninov nez v susednych oblastiach. Cervené
vina tak dostdvaju okrahlejsi a zamatovejsi rdz s voriou lesného ovocia a korenin, biele vina zas Cerstvejsi a mazlavejsi
charakter s vofiou tropického ovocia a medovych pléstov.
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Vlastnosti bielych a Cervenych vin st dané faktormi ako pocet slne¢nych dni v roku (v priemere 300 dni/rok), uhli¢ité
¢ernozemné pddy na povrchu obohatené o ziviny nevyhnutné pre vini¢, ako aj poloha oblasti Adamclisi na juhozdpade
kontinentdlnej plosiny Dobrogea v optimalnej vzdialenosti od Cierneho mora a Dunaja, ktoré zmierfiuji hordcavy
a zabezpeCuji maximdlne letné denné teploty optimdlne pre akumuldciu cukrov. Vdaka vetrom v tejto oblasti v noci
prakticky nikdy nevznika rosa.

Poda, ktord je bohatd na Zelezité soli vytvdrané na vdpencovom zdklade a na vdpnitom pieskovci v pripade
Cervenkastych hnedych pod, vytvdra vynikajice podmienky pre akumuldciu antokyaninov, ¢o sa premieta do
intenzivnej farby ¢ervenych vin a ich jemnych mineralnych ténov, ktoré sii prinosom pre ich dlha bohatt dochut.

Stvislost so zemepisnou oblastou — podrobnosti o ludskych faktoroch

Kvalitu vina zaru€uji profesiondlni vindri, ktor{ disponujd zru¢nostami potrebnymi na vyrobu vina uchovavajiceho
tradiciu, pricom vo vinohradoch a pri vyrobe vina zdroven pouzZivajii inova¢né technoldgie.

udrZiavajii vinohrady pomocou taziiov a rezu na ¢apiky. Takyto rez spolu s podou bohatou na humus a mineralne
latky je zarukou vyroby vin typickych pre oblast, na ktort sa vztahuje CHOP Adamclisi.

Vyroba vina je povolend od treticho roku pestovania hrozna, aby sa zachovala osobitost vin s CHOP Adamclisi, ktoré sa
vyznacuji velmi dobrou akumuldciou cukrov, antokyaninov a polyfenolov, ako aj stabilnym obsahom alkoholu 12,5 %
~13 % obj.

Vdaka danym typom pod (sprasové usadeniny, pody s vysokym obsahom uhli¢itanov predovsetkym vhodné na vyrobu
¢ervenych vin) bolo ¢asom mozné zacat pri obhospodarovani vinohradov uplatiiovat Specifické postupy, pricom za
ostatné roky k nim pribudlo pouZivanie certifikovaného vysadbového materidlu, ktory sa dobre prisposobuje
podnoklimatickym podmienkam oblasti Adamclisi, t. j. Stepy klonov a podpniky s vysokou vynosnostou a vysokym
potencidlom odolnosti vo¢i horticim suchym letdm a drsnym zimdm so silnymi vetrami.

Stwvislost so zemepisnou oblastou — podrobnosti o vyrobku

Osobitny charakter vin vyrdbanych v tejto oblasti, ktory sa lisi od charakteru vin zo susediacich oblasti, mozno pripisat
préave podnebiu a pédam typickym pre oblast Adamclisi.

Biele vina sa vyznacujii farbou na skile od zrelej pSenice po Zltd so zelenkastymi odleskami a intenzivnou voriou na
skle od citréna a kvetov vini¢a po anands a bandny, pricom za tieto vlastnosti vdacia konstantnej drovni slnecného
Ziarenia v oblasti.

Cervené a ruzové vina s svetloruzové az rubinovocervené alebo fialovocervené s dobre vyvdzenymi tiroviiami kyseliny
vinnej a obsahu alkoholu, osobitnou voiou jemne tdenych sliviek, ¢iernych lesnych plodov a arémami a chutou
zeleného korenia a celého cierneho korenia kombinovanymi s vyraznymi arémami prazenych mandli a horkych
plodov &remchy. Cervené vina vykazuji dobrd akumuldciu antokyaninov.

Biele a ruzové vina vykazujt vyvazent Struktdru a dobra kyslost, ako aj dobri akumuldciu cukrov a polyfenolov, a to uz
od zadiatku zrenia. Juhovychodnd orientdcia vinohradov s vysokym poctom slne¢nych dni a vyvdZenym thrnom
zrdzok v kombindcii s pddami so strednym/vysokym obsahom humusu a Zivin vytvdraji mimoriadne priaznivé
podmienky pre dozrievanie hrozna. Vdaka akumuldcii antokyaninov, polyfenolov a cukrov maji vina vyvadzZené
a komplexné vone. Dalsim faktorom, ktory ich priaznivo ovplyviiuje, je skutocnost, Ze namiesto odstrafiovania listov
sa v jali aZ auguste iba skracujii vyhonky, vdaka ¢omu sa zachové bohatd produktivna vegetatnd masa, ktord takisto
chréani aromaticky potencial.

9. Dalsie zdkladné podmienky
Ziadne

Odkaz na $pecifikdciu vyrobku

http:/[onvpv.ro/sites/default/files/caiet_sarcini_doc_adamclisi_modif_cf_notif comisiei_europene_din_20.05.2019_no_-

track_changes.pdf
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